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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 640/2006/EK RENDELETE
(2006. éprilis 10.)

az eurépai monetdris rendszer tekintetében a 3181/78/EGK rendelet és az 1736/79/EGK rendelet
hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 308. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),
tekintettel az Eurépai Kozponti Bank véleményére (?),
mivel:

(1) Az eurbpai monetdris rendszerrdl sz616, 1978. december
18-1 3181/78/EGK tandcsi rendelet (%) felhatalmazza az
Eurdépai Monetdris Egytittmdkodési Alapot (EMEA) a
tagdllamoktél monetdris tartalékok fogaddsira és ECU
kibocsétdsdra. Az EMEA feladatait az Eurépai Monetaris
Intézet vette at, és az EMEA-t megsziintették. A késdb-
biekben ezeket a feladatokat az Eurépai Kozponti Bank
vette 4t. Emiatt az emlitett rendelet mar nem id8szerd, és
azt hatdlyon kiviil kell helyezni.

(2) Az eurdpai monetdris rendszer keretében egyes kolcso-
nokre nytjtott  kamattdmogatdsokrdl sz6lo,  1979.
augusztus 3-i 1736/79/EGK tandcsi rendelet (%) szerint a

Kozosség a rendelet alkalmazasdnak kezdetét6l szamitott
otéves idGszak alatt egyes kolcsonokre kamattdmogatdst
nyGjthat (kevésbé gazdag tagdllamok beruhdzdsaihoz
nydjtott eurdpai beruhdzdsi banki (EBB) kolcsonok,
tobbek kozott infrastruktira kiépitéséhez). Ez az otéves
id8szak, melyet nem hosszabbitottak meg, 1984-ben
lejart. Tovabbd az emlitett rendelet 1. cikke szerint
ahhoz, hogy egy tagillam részesiilhessen a tdmogatd-
sokbol, részt kell vennie az eurdpai monetdris rendszer
mechanizmusdban. A rendelet ezen feltétel miatt sem
alkalmazhat6 tovabb. Az EBB dltal nyujtott azon kolcso-
noket, amelyek részesiiltek a tdmogatdsbél, id6kozben
visszafizették. Fmiatt ez a rendelet midr nem id8szerd,
és hatédlyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 3181/78/EGK rendelet és az 1736/79/EGK rendelet hatalyat
veszti.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

E rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2006. aprilis 10-én.

(") 2006. februdr 14-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL C 49, 2006.2.28., 35. o.

() HL L 379. 1978.12.30., 2. o. A 3066/85/EGK rendelettel (HL
L 290., 1985.11.1., 95. 0.) mddositott rendelet.

(% HL L 200., 1979.8.8., 1. 0. A 2790/82[EGK rendelettel (HL L 295.,
1982.10.21., 2. 0.) médositott rendelet.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
U. PLASSNIK
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A BIZOTTSAG 641/2006/EK RENDELETE
(2006. dprilis 27.)
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. dprilis 28-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-én.

() HL L 337, 1994.12.24., 66. 0. A legutdbb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgdlo behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrél sz616, 2006. dprilis 27-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 052 142,3
204 100,4
212 139,0
999 127,2
0707 00 05 052 129,4
999 129,4
0709 90 70 052 127,1
204 48,7
999 87,9
080510 20 052 37,7
204 36,1
212 51,2
220 42,0
624 64,3
999 46,3
0805 5010 508 30,4
624 57,9
999 44,2
0808 10 80 388 86,4
400 117,0
404 94,7
508 81,2
512 78,1
524 68,2
528 92,9
720 97,9
804 114,7
999 92,3
0808 20 50 388 94,6
512 74,7
524 29,4
528 78,3
720 51,8
999 65,8

(") Az orszdgok némenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 642/2006/EK RENDELETE
(2006. dprilis 27.)

az AKCS-jegyzSkonyv és az indiai megillapodis alapjin behozand6 nddcukorra vonatkozé szillitdsi
kotelezettségek mennyiségeinek a 2006-2007-es szdllitisi idGszakra t6rténd meghatirozasirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2001. janius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a 2003/2004., 2004/2005. és 2005/2006. gazdasigi
évre bizonyos vamkontingensek és kedvezményes megéllapo-
dasok szerinti nddcukor-behozatalra vonatkozé részletes alkal-
mazasi szabdlyok megdllapitdsardl, valamint az 1464/95[EK és a
779/96[EK rendelet modositdsardl szolé, 2003. junius 30-i
1159/2003EK bizottsagi rendeletre (%) és killonosen annak 9.
cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1159/2003/EK rendelet 9. cikke rendelkezik az 1701
KN-kéd ald tartozé termékek fehércukor-egyenértékben
kifejezett, nulla szdzalékos vamtételd széllitasi kotelezett-
ségeinek megdllapitdsira vonatkoz6 szabdlyokrdl az
AKCS-jegyz6konyvet és az indiai megdllapodast aldird
orszagokbol szdrmazé behozatalra vonatkozdan.

(2) Az AKCS-jegyzékonyv 3. és 7. cikkének, az indiai megdl-
lapodas 3. és 7. cikkének, illetve az 1159/2003/EK rend-
elet 11. és 12. cikkének alkalmazdsa arra vezette a Bizott-

sdgot, hogy meghatirozza a 2006-2007-es szdllitdsi
id6szakra és minden exportSr orszdgra vonatkozd szdlli-
tasi kotelezettségeket, a jelenleg rendelkezésre 4llé infor-
méciok alapjan figyelembe véve a szdllitdsi kotelezett-
ségek mennyiségei és a ténylegesen behozott mennyi-
ségek kozti kiilonbséget a lezajlott szdllitdsi idszakokra
vonatkozdan.

(3) Az ebben a rendeletben foglalt intézkedések Gsszhangban
vannak a cukorpiaci irdnyitébizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az AKCS-jegyz8konyvet és az indiai megillapoddst aldir6
orszagokbol szdrmazd, az 1701 KN-kéd ald tartozd termékek
behozataldra vonatkozd, fehércukor-egyenértékben kifejezett
széllitdsi kotelezettségek mennyiségei a 2006-2007-es szdllitdsi
évre és minden érintett exportSr orszdgra vonatkozdan a
mellékletben keriiltek meghatarozdsra.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetése
napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-én.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) modositott rendelet.

(3 HLL 162, 2003.7.1.,, 25. 0. A legutdbb az 568/2005/EK rendelettel
(HL L 97., 2005.4.15., 9. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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Az AKCS-jegyzGkonyvet és az indiai megdllapoddst aldird orszdgokbol szarmazé preferencidlis cukor importjaira vonat-
kozé szdllitdsi kotelezettségek mennyiségei a 2006-2007-es szdllitdsi idGszakra fehércukor-egyenértékben kifejezve:

MELLEKLET

Az AKCS-jegyz8konyvet és az indiai megallapodést aldird

2006-2007-es széllitdsi kotelezettségek

orszagok

Barbados 32 097,40
Belize 40 348,80
Kongé 10 186,10
Fidzsi-szigetek 165 348,30
Guyana 159 410,10
India 10 000,00
Eleféntcsontpart 10 186,10
Jamaica 118 696,00
Kenya 5000,00
Madagaszkar 13 324,40
Malawi 20 824,40
Mauritius 491 030,50
Mozambik 6 000,00
Saint Kitts és Nevis Allamszévetség 15 590,90
Suriname 0,00
Szvazifold 117 844,50
Tanzdnia 10 186,10
Trinidad és Tobago 47 717,60
Uganda 0,00
Zambia 7 215,00
Zimbabwe 30 224,80

Osszesen 1311 231,00
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A BIZOTTSAG 643/2006/EK RENDELETE
(2006. dprilis 27.)

a borpiac kozos szervezésérGl szolo 1493[1999/EK tandcsi rendelet végrehajtisa egyes részletes
szabdlyainak megdllapitdsirél, valamint a boraszati eljirisok és kezelések kozosségi kodexének
létrehozdsirdl szolé 1622/2000/EK rendelet és a bordszati termékek fuvarozdsihoz sziikséges
kisér6okmdnyokra, valamint a bordgazatban vezetend§ nyilvintartisra vonatkoz6 részletes
alkalmazasi szabilyok megdllapitisir6l sz6l6 884/2001/EK rendelet moédositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérél sz616, 1999. majus 17-i
1493/1999[EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 46.
cikke (1) bekezdésére és 70. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

4

()
)
C)

Az 1622/2000/EK bizottsagi rendelet (3) meghatirozza
azoknak az anyagoknak a felhasznildsira vonatkozd
hatdrértékeket és feltételeket, amelyek hasznélatit az
1493/1999/EK rendelet megengedi. Az emlitett anyagok
alkalmazdsdra vonatkoz6 hatarértékek a IV. mellékletében
szerepelnek. Annak kovetkeztében, hogy az engedélyezett
bordszati eljardsoknak az 1493/1999/EK rendelet IV.
mellékletében foglalt jegyzéke kiegészillt az L-aszkor-
binsav és a dimetil-dikarbonédt hozzdaddsénak eljirdséval,
helyénvalé meghatdrozni a széban forg6 anyagok hasz-
nélatdra vonatkozé hatdrértékeket és feltételeket.

A 884/2001/EK bizottsdgi rendelet () megallapitja a
pincébe beérkezd és onnan kiszdllitott tételek nyilvantar-
tasdnak vezetésére vonatkozd szabdlyokat, és el6irja,
hogy bizonyos kezeléseket fel kell tiintetni a nyilvantar-
tisokban. A dimetil-dikarbondt borhoz torténd hozzda-
ddsanak sajatossagai szikségessé teszik azt, hogy ezen
eljards alkalmazdsat feltiintessék a nyilvantartdsokban.

Ezért az 1622[/2000/EK és a 884/2001/EK rendeletet
ennek megfelel6en médositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitdbizottsag véleményével,

HLL 179, 1999.7.14., 1. 0. A legutébb a 2165/2005/EK rendelettel

(HL L 345., 2005.12.28., 1. 0.) mddositott rendelet.

HL L 194., 2000.7.31., 1. o. A legutobb az 1163/2005/EK rende-
lettel (HL L 188., 2005.7.20., 3. 0.) mddositott rendelet.

HL L 128., 2001.5.10., 32. o. A legutébb a 908/2004/EK rendelettel
(HL L 163., 2004.4.30., 56. 0.) mddositott rendelet.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1622[2000/EK rendelet a kovetkez8képpen modosul:

1. A rendelet a kovetkez$ 15a. cikkel egésziil ki

,15a. cikk
Dimetil-dikarbonat

A dimetil-dikarbondtnak a borhoz az 1493/1999/EK rend-
elet IV. melléklete 3. pontjanak zc) alpontjdban elirtak
szerint torténd hozzdaddsira kizdrélag az e rendelet IV.
mellékletében meghatdrozott hatdrértékeken belill és csak
az e rendelet IXa. mellékletében foglalt kovetelményeknek
megfelelSen keriilhet sor.”;

2. A IV. melléklet helyébe e rendelet I. mellékletének szovege
1ép.

3. E rendelet II. mellékletének szovegét [Xa. mellékletként be
kell illeszteni az 1622/2000/EK rendeletbe.

2. cikk

A 884/2001/EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésének elsg albe-
kezdése a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

— dimetil-dikarbondt (DMDC) hozzdaddsa a borokhoz”.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. aprilis 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.4.28.

I. MELLEKLET

V. MELLEKLET

Az egyes anyagok felhaszndlisira vonatkoz6 hatdrértékek

(E rendelet 5. cikke)

Az 1493[1999/EK rendelet IV. mellékletében emlitett anyagok felhaszndldsdra vonatkoz6é maximdlis hatdrértékek az ott
megdllapitott feltételekkel osszhangban a kovetkezdk:

Anyagok

Friss sz616, sz6l6must, részben erjedt
sz6lémust, toppedt sz6l6bdl nyert
részben erjedt sz6lémust, siritett sz6l6-
must és még erjedésben 1év8 Gjbor
esetében torténd felhasznalds

Kozvetlen emberi fogyasztdsra szant
részben erjedt sz6lémust, asztali bor
készitésére alkalmas bor, asztali bor,
pezsg6, habzdbor, gyongyozdbor, szén-
savval dusitott gyéngyozébor, likérbor és
m.t. mindségi bor esetében torténd

felhaszndlds
Eleszt6sejtfal-készitmények 40 g/hl 40 gfhl
Szén-dioxid maximadlis tartalom az igy kezelt
borban: 2 gfl
L-aszkorbinsav 250 mg|l 250 mg(l; a maximdlis tartalom az igy

kezelt borban nem haladhatja meg a
250 mg/l-t.

Citromsav maximdlis tartalom az igy kezelt
borban: 1 g/l
Metaborkdsav 100 mg/l

Réz-szulfat

1 g/hl, feltéve hogy az igy kezelt
termék réztartalma nem haladja
meg az 1 mgfl-t.

Bordaszati aktiv szén

100 g szdrazanyag hl-enként

100 g szdrazanyag hl-enként

Tapsok: diammoénium-foszfat vagy
ammonium-szulfat

1 g/l (sétartalomban kifejezve) (*)

0,3 g/l (sétartalomban kifejezve),
pezsgd készitésére

Ammonium-szulfit vagy
ammonium-biszulfit

0,2 g/l (sétartalomban kifejezve) (¥)

Szaporodasfokozdk: tiamin,
tiamin-hidroklorid forméjiban

0,6 mg/l (tiaminban kifejezve)

0,6 mg/l (tiaminban kifejezve), pezsgd
készitésére

Polivinil-polipirrolidon 80 g/hl 80 g/hl
Kalcium-tartardt 200 gfhl
Kalcium-fitdt 8 g/hl
Lizozim 500 mg/l (**) 500 mg/l (**)

Dimetil-dikarbonat

200 mg/l; a forgalomba hozott borban
ki nem mutathaté maradvanyok

(*) Ezek a termékek kombindcioban is haszndlhat6ak, Osszesen 1 gfl-es hatdrig, a fent megadott 0,2 gfl-es hatdrérték sérelme nélkiil.
(**) Amennyiben a széban forgd anyagot a musthoz és a borhoz is hozzdadjak, az egyiittes mennyiség nem haladhatja meg az 500 mg/l-es

hatarértéket.”
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II. MELLEKLET

,IXa. MELLEKLET
A dimetil-dikarbondttal szembeni kovetelmények
(E rendelet 15a. cikke)

ALKALMAZASI TERULET

A dimetil-dikarbondt hozzdadhaté a borhoz a kovetkezs célbdl: az erjeszthetd cukrot tartalmazd palackozott bor
mikrobioldgiai stabilizaldsara.

KOVETELMENYEK
— A hozzdadésra kizér6lag rovid id6vel a palackozds el6tt keriilhet sor.
— A kezelést csak a legaldbb 5 g/l cukortartalmii borok esetében lehet elvégezni.

— A maximédlisan felhaszndlhaté mennyiség e rendelet IV. mellékletében szerepel, és a terméknek nem szabad kimu-
tathatonak lennie a forgalomba hozott borokban.

— A felhaszndlt terméknek meg kell felelnie a 96/77[EK irdnyelvben megdllapitott tisztasdgi elSirdsoknak.

— A kezelést be kell jegyezni az 1493/1999/EK rendelet 70. cikkének (2) bekezdésében emlitett nyilvantartdsba.”
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A BIZOTTSAG 644/2006/EK RENDELETE

(2006. dprilis 27.)

a tej és tejtermékek export-visszatéritésének megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,

1999.
nosen

mivel:

1

méjus 17-i 1255/1999[EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
annak 31. cikke (3) bekezdésére,

Az 1255[1999/EK rendelet 31. cikkének (1) bekezdése
szerint az emlitett rendelet 1. cikkében felsorolt termékek
vilagpiaci dra és kozosségi piaci dra kozotti kiilonbséget
export-visszatéritéssel lehet fedezni.

A tej és tejtermékek piacdnak jelenlegi helyzetére tekin-
tettel  export-visszatéritést  kell  biztositani  az
1255/1999/EK rendelet 31. cikkében meghatdrozott
szabalyokkal és bizonyos kritériumokkal 6sszhangban.

Az 1255[1999/EK rendelet 31. cikke (3) bekezdésének
maésodik albekezdése értelmében a visszatéritések mértéke
rendeltetési helytSl fiiggéen eltérS lehet, amennyiben a
vilagpiaci helyzet vagy egyes piacok specidlis kovetelmé-
nyei ezt szitkségessé teszik.

4)

)

Az Eurdpai Kozosség és a Dominikai Koztdrsasdg kozott
létrejott, a Dominikai Koztdrsasagban a tejpor importvé-
delmérdl sz616 és a 98/486[EK tandcsi hatdrozattal (?)
jovahagyott egyetértési megallapoddssal () Gsszhangban
bizonyos mennyiségli, a Dominikai Koztdrsasigba
exportdlt kozosségi tejtermék csokkentett vamokra lehet
jogosult. Ezért az e rendszerben exportdlt termékeknek
nyujtott  export-visszatéritéseket bizonyos szdzalékkal
csokkenteni kell.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1255/1999/EK rendelet 31. cikkében meghatdrozottak
szerint és a 174/1999/EK bizottsagi rendelet (*) 1. cikkének
(4) bekezdésében meghatdrozott feltételeknek megfelelGen
export-visszatérités nytjtandé az e rendelet mellékletében
meghatdrozott termékekre és mennyiségekre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. aprilis 28-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-én.

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

218., 1998.8.6., 45. o.

HL L
HL L 218., 1998.8.6., 46. o.
HL L

20., 1999.1.27., 8. o.
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MELLEKLET
A tejre és tejtermékekre vonatkozé export-visszatéritések 2006. dprilis 28-t81
Termékkod Viszonylat Meértékegység A Vis()sszsa;t:gritések Termékkod Viszonylat Meértékegység A Viggszsiteégitések
0401 30 31 9100 L02 EUR/100 kg 13,20 0402 21 91 9350 L02 EUR/100 kg 43,03
120 EUR[100 kg 18,86 121 EUR[100 kg 55,21
0401 30 31 9400 L02 EUR/100 kg 20,62 0402 21 91 9500 L02 EUR/100 kg 46,22
120 EUR/100 kg 29,47 L21 EUR/100 kg 59,34
0401 30 31 9700 L02 EUR/100 kg 22,75 0402 21 99 9100 L02 EUR/100 kg 4233
0401 30 39 9100 102 EUR/100 kg 13.20 0402 21 99 9200 L02 EUR/100 kg 42,57
1

120 EUR/100 kg 18,86 L21() | EURJ100 kg 54,66
0401 30 39 9400 L02 EUR/100 kg 20,62 0402 21 99 9300 L02 EUR[100 kg 43,03
120 EUR/100 kg 29,47 121 EUR/100 kg 2321
0402 21 99 9400 L02 EUR/100 kg 4539
0401 30 39 9700 L02 EUR/100 kg 22,75 o1 EUR100 k 558

120 EUR/100 kg 32,49 8 ’
0402 21 99 9500 L02 EUR/100 kg 46,22
0401 30 91 9100 L02 EUR[100 kg 25,92 1 EUR/100 & 59,34

g ,
120 EURJ100 kg 37.04 0402 21 99 9600 102 EUR[100 kg 49,50
0401 30 99 9100 L02 EUR/100 kg 25,92 1 EUR/100 kg 6353
120 EUR/100 kg | 37,04 0402 21 99 9700 102 EUR/100 kg | 51,32
0401 30 99 9500 L02 EUR[100 kg 38,10 . EUR/100 kg 65.91
120 EUR/100 kg 5443 0402 21 99 9900 102 EUR/100 kg 53,47
0402 10 11 9000 L02 EUR/100 kg 4,14 21 EUR/100 kg 68.63
L21() EUR[100 kg 5,00 0402 29 15 9200 L02 EUR/100 kg 414
0402 10 19 9000 L02 EUR/100 kg 4,14 L20 EUR/100 kg 5,00
L21 () EUR/100 kg 5,00 040229 159300 L02 EUR/100 kg 37,83
0402 10 91 9000 L02 EUR[100 kg 414 120 EUR/100 kg 48,54
121 EUR/100 kg 5,00 0402 29 15 9500 102 EUR[100 kg 39,47
0402 10 99 9000 L02 EUR/100 kg 4,14 120 EUR[100 kg 50,67
121 EUR/100 kg 5,00 0402 29 15 9900 L02 EUR/100 kg 42,06
0402 21 11 9200 102 EUR[100 kg 4,14 L20 EUR/100 kg 54,00
121 EUR/lOO kg 5,00 0402 29 19 9300 L02 EUR/]OO kg 37,83
0402 21 11 9300 L02 EUR/100 kg | 37,83 L20 EUR/100 kg | 48,54
121 EUR/100 kg 48,54 0402 29 19 9500 L02 EUR/100 kg 39,47
0402 21 11 9500 L02 EUR/100 kg | 39,47 120 EUR/100 kg | 50,67
L1 EURJ100 kg 5067 0402 29 19 9900 L02 EUR/100 kg 42,06
0402 21 11 9900 L02 EUR[100 kg 42,06 120 EUR/100 kg 2400
0402 29 91 9000 L02 EUR/100 kg 42,33
121 () EUR[100 kg 54,00 120 HURI00 & 5419

0402 21 17 9000 L02 EUR/100 kg 4,14 100 kg ’
0402 29 99 9100 L02 EUR/100 kg 42,33
L2l EURJ100 kg >00 120 EUR/100 k 54,32

g ,

402211 102 EUR/100 k

040 99300 0 URJ100 kg 37,83 0402 29 99 9500 L02 EUR/100 kg 4539
121 EUR[100 kg 48,54 120 EUR/100 kg 5808
0402 21 19 9500 102 EUR[100 kg 39,47 0402 91 11 9370 . FUR/100 kg 413
121 EUR/100 kg 50,67 120 EURJ100 kg 5,90
0402 21 19 9900 102 EUR[100 kg 42,06 0402 91 19 9370 102 EUR/100 kg 413
L21 (Y EUR/100 kg 54,00 120 EUR/100 kg 5,90
0402 21 91 9100 L02 EUR/100 kg 4233 0402 91 31 9300 102 EUR/100 kg 488
L21 EUR/100 kg 54,32 L20 EUR/100 kg 6,97
0402 21 91 9200 L02 EUR/100 kg 42,57 0402 91 39 9300 102 EUR/100 kg 4,88
121 () EUR[100 kg 54,66 120 EUR[100 kg 6,97
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Termékkod Viszonylat Mértékegység A vizlsszsaztj;tések Termékkod Viszonylat Mértékegység A viz;szse;t:gések
0402 91 99 9000 L02 EUR/100 kg 15,93 0404 90 23 9150 102 EUR/100 kg 42,06
120 EUR/100 kg 22,76 120 EUR/100 kg 54,00
0402 99 11 9350 L02 EUR/100 kg 10,55 0404 90 29 9110 L02 EUR/100 kg 42,33
120 EUR/100 kg 15,08 L20 EUR[100 kg 54,32
0402 99 19 9350 L02 EUR/100 kg 10,55 0404 90 29 9115 L02 EUR/100 kg 42,57
120 EUR/100 kg | 1508 120 EUR/100 kg | 54,66
0402 99 31 9150 102 EUR/100 kg 10,95 0404 90 29 9125 L02 EUR/100 kg 43,03
120 EUR/100 kg 15,65 120 EURJ100 kg 23,21
040299 31 9300 02 EUR/100 kg 0.53 0404 90 29 9140 102 EUR/100 kg 46,22
120 EUR/100 k 34
120 EUR/100 kg 13,62 100 kg 29,3
0404 90 81 9100 102 EUR/100 kg 414
0402 99 39 9150 L02 EUR/100 kg 10,95 )
120 EUR/100 5,00
120 EUR/100 kg 15,65 [100 kg
0404 90 83 9110 102 EUR/100 kg 414
0403 90 11 9000 L02 EUR/100 kg 4,09 120 EURJ100 k 500
g ,
120 EUR/100 kg 493
0404 90 83 9130 102 EUR/100 kg 37,83
0403 90 13 9200 L02 EUR/100 kg 4,09 120 EUR/100 kg 4854
120 EUR/100 kg 4,93 0404 90 83 9150 L02 EUR/100 kg | 39,47
0403 90 13 9300 L02 EUR/100 kg 37,48 120 EUR/100 kg 50,67
120 EUR/100 kg | 48,11 0404 90 83 9170 L02 EUR/100 kg 42,06
0403 90 13 9500 L02 EUR/100 kg 39,13 120 EUR/100 kg 54.00
L20 EUR[100 kg 50,22 0404 90 83 9936 102 EUR/100 kg 10,55
0403 90 13 9900 L02 EUR/100 kg 41,70 L20 EUR/100 kg 15,08
120 EUR/100 kg 53,51 040510 11 9500 102 EUR/100 kg 72,00
0403 90 19 9000 L02 EUR/100 kg 41,95 120 EUR/100 kg 97,08
120 EUR/100 kg 53,85 0405 10 11 9700 102 EUR/100 kg 73,79
0403 90 33 9400 L02 EUR/100 kg 37,48 120 EUR/100 kg 99,50
L20 EUR/100 kg 48,11 04051019 9500 L02 EUR/100 kg 72,00
0403 90 33 9900 L02 EUR/100 kg 41,70 L20 EUR[100 kg 97,08
120 EUR(100 kg 53,51 040510 19 9700 102 EUR/100 kg 73,79
0403 90 59 9310 L02 EUR/100 kg | 13,20 120 EUR/100 kg | 99,50
120 EUR/100 kg 18.86 0405 10 30 9100 L02 EUR/100 kg 72,00
0403 90 59 9340 102 EUR/100 kg | 19,32 120 EUR/100 kg | 97,08
120 EUR100 kg 27,59 0405 10 30 9300 102 EUR/100 kg 73,79
120 EUR/100 k: 99,50
0403 90 59 9370 L02 EUR/100 kg 19,32 100 kg
0405 10 30 9700 102 EUR/100 kg 73,79
120 EUR/100 kg 27,59 00 &
120 EUR/100 99,50
0403 90 59 9510 L02 EUR/100 kg 19,32 &
0405 10 50 9300 102 EUR/100 kg 73,79
120 EUR/100 kg 27,59 12 EURJ100 K 0950
g ,
0404 90 21 9120 L02 EUR/100 kg 3,54
0405 10 50 9500 102 EUR/100 kg 72,00
120 EUR/100 kg 427 120 EUR/100 kg 97.08
040490 21 9160 102 EUR[100 kg 414 0405 10 50 9700 L02 EUR/100 kg | 7379
L20 EUR/100 kg 2,00 120 EUR/100 kg 99,50
0404 90 23 9120 L02 EUR/100 kg 4,14 0405 10 90 9000 102 EUR/100 kg 76,50
L20 EUR/100 kg 5,00 120 EUR/100 kg | 103,15
040490 23 9130 L02 EUR/100 kg 37,83 0405 20 90 9500 L02 EUR[100 kg 67,51
L20 EUR/100 kg 48,54 120 EUR/100 kg 91,01
0404 90 23 9140 L02 EUR/100 kg 39,47 0405 20 90 9700 L02 EUR/100 kg 70,20
120 EUR/100 kg 50,67 120 EUR/100 kg 94,64
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Termékkod Viszonylat Mértékegység A viss zatéritések Termékkod Viszonylat Mértékegység A viss zatéritések

osszege 0sszege

0405 90 10 9000 L02 EUR/100 kg 92,11 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg 39,43
L20 EUR/100 kg 124,18 L40 EUR/100 kg 56,30

0405 90 90 9000 L02 EUR/100 kg 73,66 0406 90 23 9900 L04 EUR/100 kg 35,35
L20 EUR/100 kg 99,32 L40 EUR/100 kg 50,82

0406 10 20 9230 L04 EUR/100 kg 12,99 0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg 34,67
L40 EUR/100 kg 16,24 L40 EUR/100 kg 49,63

0406 10 20 9630 L04 EUR/100 kg 19,96 0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg 31,39
L40 EUR/100 kg 24,94 L40 EUR/100 kg 44,95

0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg 29,32 0406 90 319119 L04 EUR/100 kg 29,03
L40 EUR/100 kg 36,65 L40 EUR/100 kg 41,60

0406 10 20 9650 L04 EUR/100 kg 24,44 0406 90 33 9119 L04 EUR/100 kg 29,03
L40 EUR/100 kg 30,55 L40 EUR/100 kg 41,60

0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg 9,08 0406 90 359190 L04 EUR/100 kg 41,33
L40 EUR/100 kg 11,33 L40 EUR/100 kg 59,45

0406 10 20 9850 L04 EUR/100 kg 10,99 0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg 41,33
L40 EUR/100 kg 13,74 L40 EUR/100 kg 59,45

0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg 21,76 0406 90 37 9000 L04 EUR/100 kg 39,25
L40 EUR/100 kg 27,20 L40 EUR/100 kg 56,18

0406 20 90 9915 L04 EUR/100 kg 29,54 0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg 44,68
L40 EUR/100 kg 36,93 L40 EUR/100 kg 64,65

0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg 31,41 0406 90 63 9100 L04 EUR/100 kg 44,02
L40 EUR/100 kg 39,24 L40 EUR/100 kg 63,49

0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg 35,08 0406 90 63 9900 L04 EUR/100 kg 42,31
L40 EUR/100 kg 43,86 L40 EUR/100 kg 61,32

0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg 3,91 0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg 42,93
L40 EUR/100 kg 9,17 L40 EUR/100 kg 62,22

0406 30 31 9930 L04 EUR/100 kg 3,91 0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg 36,12
L40 EUR/100 kg 9,17 L40 EUR/100 kg 51,75

0406 30 31 9950 L04 EUR/100 kg 5,69 0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg 36,84
L40 EUR/100 kg 13,34 L40 EUR/100 kg 52,98

0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg 3,91 0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 32,71
L40 EUR/100 kg 9,17 L40 EUR/100 kg 46,82

0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg 5,69 0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg 36,63
L40 EUR/100 kg 13,34 L40 EUR/100 kg 52,44

0406 30 39 9930 L04 EUR/100 kg 5,69 0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg 33,92
L40 EUR/100 kg 13,34 L40 EUR/100 kg 48,15

0406 30 39 9950 L04 EUR/100 kg 6,44 0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg 35,88
L40 EUR/100 kg 15,09 L40 EUR/100 kg 52,42

0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg 34,48 0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 35,54
L40 EUR/100 kg 43,09 L40 EUR/100 kg 50,76

0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg 35,41 0406 90 78 9500 L04 EUR/100 kg 34,55
L40 EUR/100 kg 44,26 L40 EUR/100 kg 49,04

0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg 39,25 0406 90 79 9900 L04 EUR/100 kg 29,35
L40 EUR/100 kg 56,18 L40 EUR/100 kg 42,19

0406 90 15 9100 L04 EUR/100 kg 40,57 0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg 36,63
L40 EUR/100 kg 58,06 L40 EUR/100 kg 52,44

0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg 40,57 0406 90 85 9930 L04 EUR/100 kg 40,16
L40 EUR/100 kg 58,06 L40 EUR/100 kg 57,80
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Termékkod Viszonylat Mértékegység A vizlsszsaztj;tések Termékkod Viszonylat Mértékegység A viﬁszse;t:gések

0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg 36,84 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg 35,97
L40 EUR/100 kg 52,98 L40 EUR/100 kg 51,50

0406 90 86 9200 L04 EUR/100 kg 35,61 0406 90 879972 LO4 EUR/100 kg 15,21
L40 EUR/100 kg 52,80 L40 EURJ100 kg 2186

0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg 35,33

0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg 38,16 L40 EUR/100 kg 50,57
L40 EUR/100 kg 55,80 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg 37,84

0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg 40,16 L40 EUR/100 kg 53,93
L40 EUR/100 kg 57.80 0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg 37,52

0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg 33,16 L40 EUR/100 kg 53,02
0406 90 87 9979 L04 EUR/100 kg 35,35

L40 EUR/100 kg 49,00 140 EUR/100 kg 50,82

0406 90 87 9400 L04 EUR/lOO kg 33,86 0406 90 88 9300 LO4 EUR/lOO kg 29,29
L40 EUR/100 kg 49,49 L40 EUR/100 kg 43,13

0406 90 87 9951 L04 EUR/100 kg 35,97 0406 90 88 9500 L04 EUR/100 kg 30,20
L40 EUR/100 kg 51,50 L40 EUR/100 kg 43,15

(") A 98/486[EK hatdrozatban emlitett, a 2006/2007-es kontingens alapjin dominikai koztdrsasdgi exportra szdnt megfelel§ termékek tekintetében és a 174/1999/EK
rendelet 20a. cikkében meghatdrozott feltételekkel 9sszhangban a kovetkezd vamtételek alkalmazandok:

a) a 04021011 9000 és a 0402 10 19 9000 KN-kéd ald tartozd termékek 0,00 EUR/100 kg
b) a 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 és a 0402 21 99 9200 KN-kdd ald tartozé termékek 28,00 EUR/100 kg

A rendeltetési helyek meghatarozasa a kovetkezo:

L02: Andorra és Gibraltar.

L20: Minden rendeltetési hely, kivéve: L02, Ceuta, Melilla, az Apostoli Szentszék (Vatikdni Varosdllam), az Amerikai Egyesiilt Allamok és a Ciprusi Koztarsasig azon részei,
amelyeken a Ciprusi Koztdrsasig kormédnya nem gyakorol tényleges ellendrzést.

L21: Minden rendeltetési hely, kivéve: L02, Ceuta, Melilla, az Apostoli Szentszék (Vatikdni Vdrosallam), az Amerikai Egyesiilt Allamok, Bulgaria és a Ciprusi Koztérsasdg azon
részei, amelyeken a Ciprusi Koztdrsasdg kormanya nem gyakorol tényleges ellenSrzést.

L04: Albénia, Bosznia és Hercegovina, Koszovo, Szerbia, Montenegré és Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasag.

L40: Minden rendeltetési hely, kivéve: L02, L04, Ceuta, Melilla, Izland, Liechtenstein, Norvégia, Svdjc, az Apostoli Szentszék (Vatikdni Varosillam), az Amerikai Egyesiilt
Allamok, Bulgdria, Roménia, Horvatorszdg, Torokorszdg, Ausztrilia, Kanada, Uj-Zéland és a Ciprusi Koztdrsasdg azon részei, amelyeken a Ciprusi Koztdrsasdg kormdnya
nem gyakorol tényleges ellenSrzést.
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L 115/15

A BIZOTTSAG 645/2006/EK RENDELETE

(2006. éprilis 27.)

a vajra vonatkozé maximdlis export-visszatérités rogzitésér6l az 581/2004/EK rendelet dltal
szabdlyozott folyamatos palyazati eljirds keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,

1999.
nosen
sére,

mivel:

(1)

mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 31. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-

A bizonyos vajtipusokra vonatkozé export-visszatérités-
ekkel kapcsolatos allandé pélyazati felhivas kozzétételérsl
52616, 2004. marcius 26-i 581/2004EK bizottsgi rend-
elet (%) folyamatos pélydzati eljdrdsrél rendelkezik.

A bizonyos tejtermékek export-visszatéritésére vonatkozd
palyézati eljards megéllapitdsdrdl sz6l6, 2004. madrcius
26-i 580/2004[EK bizottsagi rendelet }) 5. cikkének

G)

értelmében és a pélydzati felhivasra beérkezett palyazatok
megvizsgaldsit kovetden helyénval6 rogziteni az export-
visszatéritések felsG értékét a 2006. dprilis 25-én zaruld
palyédzati idészakra.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 581/2004[EK rendelettel megnyitott dllandé palydzat 2006.
aprilis 25-én zdruld pélydzati idGszakdra a visszatérités maxi-
mélis Osszegét az emlitett rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékekre u ezen rendelet melléklete tartalmazza.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. aprilis 28-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 64. 0. A legutébb a 409/2006[EK bizottsigi
rendelettel (HL L 71., 2006.3.10., 5. 0.) mddositott rendelet.

() HL

L 90. 2004.3.27., 58. o. Az 1814/2005/EK rendelettel (HL

L 292, 2005.11.8., 3. 0.) mdbdositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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(EUR/100 kg)

Termék

Export-visszatérités nomenklatirakéd

Az export-visszatérités maximilis Osszege az
581/2004/EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének
masodik albekezdésében emlitett
céléllomdst export esetén

Vaj ex 04051019 9500 100,00
Vaj ex 040510199700 106,70
Vajolaj ex 040590 10 9000 127,50
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A BIZOTTSAG 646/2006/EK RENDELETE
(2006. éprilis 27.)

a sovdny tejporra vonatkozé maximdlis export-visszatérités rogzitésérgl az 582/2004/EK rendelet
altal szabdlyozott folyamatos pdlyazati eljirds keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-
sére,

mivel:

(1) A sovény tejporra vonatkozd export-visszatéritésekkel
kapcsolatos  allandé palyazati felhivds kozzétételérdl
sz616, 2004. madrcius 26-i 582/2004/EK bizottsdgi ren-
delet (%) folyamatos palyazati eljarasrdl rendelkezik.

(2) A bizonyos tejtermékek export-visszatéritésére vonatkozd
palydzati eljards megdllapitdsardl sz6lé 2004. madrcius
26-i 580/2004[EK bizottsagi rendelet }) 5. cikkének
értelmében és a palydzati felhivasra beérkezett palydzatok

megvizsgalasit kovetSen helyénvalé rogziteni az export-
visszatéritések felsé értékét a 2006. dprilis 25-én zdruld
palyazati idészakra.

(3) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 582[2004[EK rendelet dltal megnyitott dllandé pélydzat
2006. aprilis 25-én zdruld pélyazati id@szakdra a visszatérités
maximélis Osszege az emlitett 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékekre és céldllomdsokra 7,00 EUR/100 kg.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. dprilis 28-n 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd érvényii és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi

tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 90., 2004.3.27., 67. o. A legutébb a 409/2006/EK rendelettel
(HL L 71., 2006.3.10., 5. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 58. o. Az 1814/2005/EK rendelettel (HL
L 292, 2005.11.8., 3. 0.) mdbdositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 647/2006/EK RENDELETE
(2006. dprilis 27.)

a 327/98[EK rendelet értelmében a 2006 dprilisinak elsé tiz munkanapja sordn benyiijtott, rizsre
vonatkozé behozatali engedély irdnti kérelmek kibocsdtisarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szélo, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a rizs és a tormelékrizs behozataldra vonatkozé egyes
vamkontingensek megnyitdsirdl és kezelésérdl szolo, 1998.
februdr 10-1 327/98[EK bizottsdgi rendeletre (3) és kiilonosen
annak 5. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

A benyujtott behozatali engedélykérelmekben a 2006. éprilis
havi részletre vonatkozd feltiintetett mennyiségek vizsgalata
nyomén az engedélyt a kérdéses kérelmekben szerepld mennyi-

ségekre — adott esetben egy szdzalékos csokkentés alkalmazasa
utdn — kell kiadni, és meg kell hatdrozni a kovetkezd részletre
atviend8 mennyiségeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 327/98/EK rendelet értelmében a 2006 4prilisdnak elsé
tiz munkanapja sordn benyujtott és a Bizottsdggal kozolt rizsre
vonatkozé behozatali engedély irdnti kérelmekben szerepld
mennyiségekre az e rendelet mellékletében megallapitott szdza-
lékos csokkentési egyiitthaté vonatkozik.

(2)  Azok a 2006. dprilis havi részletre rendelkezésre 4llo
mennyiségek, amelyeket a kovetkezs részletre kell atvinni, e
rendelet mellékletében keriiltek megallapitdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. dprilis 28-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-dn.

() HL L 270., 2003.10.21., 96. o. A 247[2006/EK rendelettel (HL
L 42, 2006.2.14., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 37, 1998.2.11,, 5. 0. A legutébb a 2152/2005/EK rendelettel
(HL L 342., 2005.12.24., 30. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

Y%

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A 2006. aprilis havi részlet keretében igényelt mennyiségekre alkalmazandd szdzalékos csokkentések mértéke és a
kovetkezd részletre dtvitt mennyiségek:

a) A 327/98[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban el8irt 1006 30 KN-kod ald tartozé félig hdntolt vagy
héntolt rizs kontingense

2 2006. 4prilisi részlet A 2006. jaliusi részletre
Szarmazas Tételszdm S0 dpri . atvitt mennyiség
szazalékos csokkentése ®
Amerikai Egyesiilt Allamok 09.4127 0 11635
Thaifold 09.4128 0 1 230,404
Ausztrilia 09.4129 0 531,5
Egyéb 09.4130 98,7985 0

(") A kérelemben feltiintetett mennyiségre kiadott engedély.

b) A 327/98[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban el6irt 1006 20 KN-kdd ald tartozdé héjazott rizs

kontingense
Sz . fe Lo 2006. aprilisi részlet A 2(,)0.6‘ jiliusi r'és,zletre
zdrmazds Tételszdm P . ! 4tvitt mennyiség
szdzalékos csokkentése )

Ausztralia 09.4139 0 7 822
Amerikai Egyesiilt Allamok 09.4140 0 5732
Thaifold 09.4144 0 1812
Egyéb 09.4145 0 117

(") A kérelemben feltintetett mennyiségre kiadott engedély.
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A BIZOTTSAG 648/2006/EK RENDELETE
(2006. dprilis 27.)

a Szerzddés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre
vonatkozd visszatéritési ratdk rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékek piacdnak kozos szervezésérdl
sz616, 1999. mdjus 15-i 1255/1999[EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 31. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1255/1999/EK rendelet 31. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy az e rendelet 1. cikkének a), b), ¢),
d), €), és g) pontjdban felsorolt termékek vildgpiaci és
kozosségi drai kozotti killonbség export-visszatéritésbél
fedezhetd.

(2) A Szerzédés 1. mellékletében nem szerepl druk formd-
jaban exportalt egyes mezdgazdasigi termékekre vonat-
kozé export-visszatéritési rendszer, valamint az e vissza-
téritések Osszegének megdllapitisira szolgdlé szem-
pontok tekintetében a 3448/93/EK tandcsi rendelet
végrehajtasardl szo6l6, 2005. junius 30-i 1043/2005/EK
bizottsdgi rendelet (?) meghatdrozza azokat a termékeket,
amelyekre visszatéritési ratat kell rogziteni abban az
esetben alkalmazva, ha ezek a termékek az
1255/1999[EK rendelet II. mellékletében felsorolt druk
formdjaban keriilnek kivitelre.

(3) Az 1043/2005[EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésével
osszhangban minden egyes széban forgd alaptermék
100 kg-jara minden hénapban rogziteni kell a visszaté-
ritési ratat.

(4 Mindazondltal a Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepls
aruk formdjaban exportalt egyes tejtermékek esetében
magas visszatéritési ratak elGzetes rogzitésével a visszaté-
ritésekkel kapcsolatosan véllalt kotelezettségek veszélybe
keriilhetnek. Sziikséges megfelel§ Gvintézkedéseket tenni
a veszély elkeriilése érdekében, mindazonadltal a hosszi
lejératt szerz6dések megkotésének elkeriilése nélkiil. Az

(1) HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legut()bb a 186/2004/EK biZOttségi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.
@) HL L 172, 2005.7.5., 24. o.

egyedi visszatéritési ratdk rogzitése az ezen termékekkel
kapcsolatos  visszatéritések  elGzetes megallapitdsara
modot ad e két cél teljesitésére.

(5) Az 1043/2005[EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy a visszatéritési ratdk rogzitésekor
adott esetben figyelembe veenddk a széban forg6 termék
kozos piacszervezésérdl szolo rendeletnek megfelelGen az
1043/2005/EK rendelet I. mellékletében feltiintetett alap-
termékekre vagy a megfeleltetett termékekre vonatkozo,
minden tagdllamban alkalmazandé termelési visszatéri-
tések, tdmogatdsok vagy azonos hatdsti intézkedések.

(6) Az 1255/1999[EK rendelet 12. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy tdmogatds nytjthaté a Kozos-
ségben eldallitott és kazeinné feldolgozott folozott tejre,
ha ez a tej és az abbdl elddllitott kazein megfelel bizo-
nyos feltételeknek.

(7) A tejszin, a vaj és a vajkoncentritum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255[1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsarél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK bizottsdgi rendelet (%)
meghatdrozza, hogy a csokkentett arti vajat és tejszint a
bizonyos termékek elddllitisdval foglakozd ipardgak
szamdra hozzaférhet6vé kell tenni.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005/EK rendelet I  mellékletében és az
1255/1999[EK rendelet 1. cikkében feltiintetett, illetve az
1255/1999/EK rendelet II. mellékletében felsorolt druk forma-
jaban exportdlt alaptermékekre vonatkozé visszatéritési ratdk az
e rendelet mellékletében foglalt termékek tekintetében a jelen
melléklet szerint keriilnek rogzitésre.

() HL L 308., 2005.11.25.,, 1. o. A 2107/2005/EK rendelettel (HL
L 337, 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.
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2. cikk

Ez a rendelet 2006. aprilis 28-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-4n.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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MELLEKLET

a Szerz8dés L. mellékletében nem szerepl§ druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre 2006. dprilis
28-t6l vonatkozé visszatéritési ratdk ()

(EUR/100 kg)

A visszaté-
KN-kod Leirds ritési rita
el6zetes Egyéb
rogzitése
esetén
ex 040210 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird éllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesitG anyagot, sily szerint
az 1,5 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 2):
a) 3501-es KN-koddal jelolt termékek kivitelekor — —
b) Egyéb termékek kivitelekor 4,72 5,00

ex 0402 21 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird éllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesitd anyagot, sily szerint
a 26 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 3):

a) A 1898/2005/EK rendelet szerint elGillitott, csokkentett drti, a PG 3- 21,26 23,04
nak megfeleltetett termékek formdjdban vajat vagy tejszint tartalmazo
aruk kivitelekor

b) Egyéb termékek kivitelekor 50,45 54,00
ex 0405 10 Suly szerint 82 % (PG 6) zsirtartalmd vaj:
a) A 1898/2005/EK rendeletben meghatdrozott szabvanyokkal o6ssz- 56,05 61,00

hangban elddllitott, csokkentett drGi vajat vagy tejszint tartalmazd
aruk kivitelekor

b) 2106 90 98 KN-kdddal jelslt, 40 % vagy nagyobb stlyd tejzsirt 98,68 106,75
tartalmaz6 termékek kivitelekor

) Egyéb termékek kivitelekor 91,43 99,50

(") Az ebben a rendeletben meghatdrozott ratakat 2004. oktober 1-jei hatéllyal kezd6dSen nem kell alkalmazni a Bulgéridba irdnyuld
export esetén, 2005. december 1-jei hatillyal a Romanidba irdnyul6 export esetén és azon aruk esetén, amelyeket az Eurdpai Kozosség
és a Svijci Allamszovetség kozott 1972. jdlius 22-én létrejott megallapodas 2. jegyzdkonyve L. és II. tébldzata felsorol, és 2005. februar
1-jei hatillyal kezd6dden a Svijci Allamszovetségbe vagy a Lichtensteini Hercegségbe exportaltak.
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A BIZOTTSAG 649/2006/EK RENDELETE
(2006. éprilis 27.)

a Szerz8dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes gabona- és
rizstermékekre vonatkozé visszatéritési ratik megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacinak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 14. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdése és
az 1785/2003EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdése a
mindkét rendelet 1. cikkében felsorolt termékek esetén
export-visszatéritést biztosit a vilagpiacon tapasztalhatd
arfolyamok és drak és a Kozosségen belili drak kozti
killonbségek fedezésére.

(2) A Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepld druk formd-
jaban exportalt egyes mezdgazdasigi termékekre vonat-
kozd export-visszatéritési rendszer, valamint az e vissza-
téritések  Osszegének megdllapitisira szolgdlé szem-
pontok tekintetében a 3448/93/EK tandcsi rendelet
végrehajtasardl szo6l6, 2005. junius 30-i 1043/2005/EK
bizottsagi rendelet (%) hatdrozza meg azokat a termék-
eket, amelyek esetén meg kell szabni a visszatéritési
ratdt; amelyet akkor kell alkalmazni, ha a termékeket az
1784/2003/EK rendelet III. mellékletében vagy az
1785/2003/EK rendelet IV. mellékletében felsorolt
termékek formdjéban exportdljik.

(3) Az 1043/2005[EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésével
osszhangban a 100 kilogrammra vonatkoz6 visszatéritési
ratdit minden egyes érintett alaptermék esetén minden
hénapra meg kell hatdrozni.

(4) Az azokra a visszatéritésekre bevezetett kotelezettségval-
lalasok, amelyeket a Szerzddés 1. mellékletében nem
szerepl6 mezdégazdasdgi termékek exportjdra kivdnnak
nydjtani, kockdzatossd valhatnak a magas visszatéritési
rita elGzetes rogzitése miatt. Emiatt az ilyen jellegdi hely-
zetekre tekintettel Gvintézkedések bevezetésére van
szitkség, anélkiil azonban, hogy a hosszi idStartamd
szerzGdések megkotését ezzel meghidsitandk. A visszaté-
ritések elGzetes rogzitése esetére meghatdrozott kiilon-

HL L 270., 2003.10.21., 78. o.
(3 HL L 270., 2003.10.21., 96. o.
HL L 172, 2005.7.5., 24. o.

leges visszatéritési ratdk meghatdrozdsa olyan intézkedés,
amely lehet6vé teszi, hogy ezek a kilonféle célkittizések
egyidejtileg teljesiilhessenek.

(5)  Figyelemmel az Eur6pai Kozosség és az Amerikai Egye-
siilt Allamok kozott létrejott, a tésztakészitményeknek a
Koz6sségbdl az Egyesiilt Allamokba torténd kivitelérdl
sz616, a 87[482[EGK tandcsi rendelettel () jévahagyott
egyezségre, a rendeltetési hely alapjan kiilonbséget kell
tenni az 1902 11 00 és 1902 19 KN-k6d ald tartozd
termékek visszatéritése esetén.

(6) Az 1043/2005/EK rendelet 15. cikkének (2) és (3) bekez-
dése alapjan csokkentett export-visszatéritési ratat kell
meghatdrozni, figyelembe véve az alkalmazandé termelési
visszatérités mennyiségét, az 1722/93/EGK bizottsagi
rendeletnek (°) megfeleléen a termékek el@éllitdsanak
feltételezett idGszaka alatt felhaszndlt érintett alapter-
mékek esetére.

(7) A szeszesitalok esetén az el8éllitds sordn felhasznalt
gabonafélék dra csekély hatdst gyakorol. Mindazondltal
az Egyesiilt Kiralysag, Irorszdg és Dania csatlakozdsi szer-
z8désének 19. jegyzdkonyve biztositja a kozosségi gabo-
naféléknek a gabonaalapi szeszesitalok gyartdsdban
torténs  felhaszndldsanak elGsegitését célzo, sziikséges
intézkedések meghozataldt. Kovetkezésképpen szitkség
van a szeszesitalok formdjiban exportdlt gabonafélékre
vonatkozé visszatéritési ratdk megfelel6 modositdsara.

(8) A Gabonapiaci Irdnyitébizottsig az elndke dltal kitlizott
hatarid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005[EK rendelet I mellékletében és az
1784/2003[EK rendelet 1. cikkében vagy az 1785/2003/EK
rendelet 1. cikkében felsorolt és az 1784/2003/EK rendelet IIL
mellékletében, illet6leg az 1785/2003/EK rendelet IV. mellékle-
tében meghatdrozott termékek formdjiban exportdlt alaptermé-
kekre alkalmazand6 visszatéritési ratdk e rendelet mellékletében
keriilnek meghatdrozasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. aprilis 28-an 1ép hatélyba.

() HL L 275., 1987.9.29., 36. o.
() HL L 159., 1993.7.1., 112. o. A legut6bb az 1584/2004/EK rende-
lettel (HL L 280., 2004.8.31., 11. 0.) médositott rendelet.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-én.
a Bizottsdg részérdl

Gilinter VERHEUGEN
alelnok
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MELLEKLET

A szerz8dés 1. mellékletében nem szerepl§ druk formdjiban exportélt egyes gabona- és rizstermékek esetén
2006. dprilis 28-én alkalmazand6 visszatéritési rdtdk (*)

(EUR/100 kg)

Az alaptermek 100 kg- jara

KN-kéd A termék megnevezése (') A visszatérités

el6zetes rogzi- Egyéb
tése esetén

1001 10 00 Durumbiiza:

— az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartozé — —
termékek exportja esetén

— egyéb esetekben — _
1001 90 99 Kozonséges biiza és a kétszeres:

- az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartoz6 — —
termékek exportja esetén

— egyéb esctekben
— — amikor az 1043/2005/EK rendelet (3) 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandé — —
— — amikor a 2208 alszdm () ald tartozé termékek keriilnek exportdldsra — —
— — egyéb esetekben — —
1002 00 00 Rozs — -
1003 00 90 Arpa:
— amikor a 2208 alszdm (}) ald tartozé termékek keriilnek exportaldsra — —

— egyéb esctekben — —

1004 00 00 Zab — —
1005 90 00 Kukorica (csemegekukorica) a kovetkezd formdban felhasznélva
- keményits:
— — amikor az 1043/2005/EK rendelet () 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandé 2,654 2,915
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportéldsra 2,101 2,101
— — egyéb esetekben 3,757 3,757

—az 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 1702 90 50,
170290 75, 17029079 és 2106 90 55 KN-kdd ald tartozé () glikéz, glikézszirup,
maltodextrin, maltodextrinszirup

— — amikor az 1043/2005/EK rendelet (3) 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd 1,715 1,975
— — amikor a 2208 alszdm (}) ald tartozé termékek keriilnek exportdldsra 1,576 1,576
— — egyéb esetekben 2,818 2,818
— amikor a 2208 alszdm (}) ald tartozé termékek keriilnek exportaldsra 2,101 2,101
— egyéb (ideértve a feldolgozatlan kukoricit) 3,757 3,757

Az 1108 13 00 KN-kdd ald tartozd burgonyakeményitd, hasonléan a feldolgozott kukori-
cabdl nyerhetd termékekhez

— amikor az 1043/2005/EK rendelet (%) 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd 2,072 2,243
— amikor a 2208 alszdm (%) ald tartozé termékek kertilnek exportaldsra 2,101 2,101
— egyéb esetekben 3,757 3,757

(*) Az ebben a rendeletben meghatdrozott rétakat 2004. oktéber 1-jén kezd6d hatéllyal nem kell alkalmazni Bulgdridba irdnyuld export
esetén, 2005. december 1-jei hatdllyal a Roménidba irdnyulé export esetén és azon druk esetén, amelyeket az Europa1 Kozosség és a
Svéjci Allamszovetség kozott 1972. jllius 22-én létrejott megdllapodds 2. jegyzSkonyve L. és 1L tdbldzata felsorol, és 2005. februdr
1-jén kezd6ds hatdllyal a Svéjci Allamszovetségbe vagy a Liechtensteini Hercegségbe exportaltak.
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(EUR/100 kg)

Az alaptermék 100 kg-jdra
szdmitott visszatéritési rdta

KN-kéd A termék megnevezése (') A visszatérités
el6zetes rogzi- Egyéb
tése esetén

ex 1006 30 Teljesen hdntolt rizs:
— kerekszemd — —
— kozepesszemi — —
— hossziszemd — —
1006 40 00 Tort rizs — —
1007 00 90 Nem hibrid, vetésre szdnt cirokmag — —

(") Amennyiben alaptermék, illetve megfeleltetett termékek feldolgozasaval elédllitott mezSgazdasagi termékekrd] van sz6, az 1043/2005/EK bizottsdgi rendelet V. mellék-
letében meghatérozott egyiitthaték alkalmazandok.

(3) Az érintett termékek a 3505 10 50 KN-kod ald tartoznak.

() Az 1784/2003/EK rendelet IIl. mellékletében felsorolt vagy a 2825/93/EGK rendelet 2. cikkében emlitett termékek (HL L 258., 1993.10.16., 6. 0.).

(*) Az NC 1702 3099, 1702 40 90 és 1702 60 90 KN-kéd ald tartozo, glikkdz- és fruktozszirup Osszekeverésébdl szarmazé szirupok esetén az export-visszatérités csak a

glitkdzszirupra nytjthatd.
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A BIZOTTSAG 650/2006/EK RENDELETE

(2006. éprilis 27.)

a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldsival késziilt feldolgozott termékek exportjira alkalmazandé
visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (4)

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és (5)
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérSl szold, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 14. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének és az
1785/2003/EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ezen rendeletek 1. cikkében szereplS termék-
eknek a vildgpiaci drfolyamjegyzései, illetve drai és ugya- )
nezen termékeknek a Kozosségen beliili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

(20 Az 1785/2003/EK rendelet 13. cikkének értelmében a
visszatéritéseket egyfell a gabonafélék, a rizs és a tort
rizs rendelkezésre dllo készletei aktudlis helyzetének és
tavlati alakuldsdnak, valamint a K6zosség piacdn érvényes
araiknak, illetve a gabonafélék, a rizs, a tort rizs és a
gabonadgazatba tartozo6 termékek vildgpiaci drainak figye-
lembevételével kell rogziteni. Ugyanezen cikkek értel-
mében fontos biztositani tovdbbd a gabonafélék és a
rizs piacainak kiegyensilyozottsdgat, valamint az drak
és a kereskedelem természetes alakuldsat, illetve emellett
figyelembe kell venni a tervezett export gazdasagi vonat-
kozésait és a Kozosség piacan felléps zavarok elkeriilé-
séhez f(iz6d6 érdeket is.

Egyes feldolgozott termékek vonatkozasdban a nytjtandé
visszatérités mértékét, termékektdl fuggSen, azok hamu-,
nyerscelluléz-, maghéj-, fehérje-, zsir- vagy keményitStar-
talma fiiggvényében differencidlni kell, mivel e tartalom
kiilonosen jol mutatja a feldolgozott termék dltal tényle-
gesen tartalmazott alapanyag mennyiségét.

Ami a manidkagyokeret és mds tropusi gyokereket és
gumokat, valamint a belSlik készilt lisztet illeti, a
szoba johet6 export gazdasdgi vonatkozdsai, kiilonos
tekintettel ezeknek a termékeknek a jellegére és eredetére,
jelenleg nem teszik szitkségessé export-visszatérités rogzi-
tését. A gabonafélékbdl készillt egyes feldolgozott
termékek esetében a Kozosség nemzetkozi kereskede-
lemben vald részvételének kis jelentésége jelenleg nem
teszi szitkségessé export-visszatérités rogzitését.

A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajdtos kovetelmé-
nyei sziikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idészakon belill médosithaté.

Egyes kukorica felhaszndldsival készilt feldolgozott
termékeket hdkezelésnek vethetnek ald, ami felveti
annak a veszélyét, hogy olyan visszatérités megéllapita-
sara keriil sor, amely nem felel meg a termék mindsé-
gének. Szitkségesnek mutatkozik pontositani, hogy az
ilyen termékek, amelyek el6kocsonydsitott keményit6t
tartalmaznak, nem részesiilhetnek export-visszatéritésben.

A Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg az elnoke dltal kittizott
hatarid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(3) A gabonafélékbdl és rizsbdl eldéllitott termékek import-
és exportrendszerér6l sz6lé6 1518/95/EK bizottsagi ren-
delet (%) 4. cikke meghatdrozta azokat a konkrét kritériu-

1. cikk

mokat, amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a Az 1518/95/EK rendelet 1. cikkében emlitett termékek export-
termékekre jard visszatérités kiszdmitdsanal. jara adott export-visszatéritések e rendelet mellékletének megfe-
lel6en keriilnek rogzitésre.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

(» HLL 270., 2003.10.21., 96. o. A legut6bb az 1549/2004/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 280., 2004.8.31., 13. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 55. 0. A legutobb a 2993/95/EK rendelettel

2. cikk

(HL L 312, 1995.12.23,, 25. 0.) mddositott rendelet. Ez a rendelet 2006. dprilis 28-dn 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-én.
a Bizottsdg részérdl

Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
a Bizottsig 2006. dprilis 27-i rendeletéhez, a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldsdval késziilt feldolgozott
termékek exportjira alkalmazhaté visszatéritések rogzitésérdl
Termékkdd Viszonylat Meértékegység tlgse‘ﬁsijzsztz?; Termékkod Viszonylat Mértékegység tgsiszzszt;r;

1102 20 10 9200 (1) C10 EUR/t 52,60 1104 23 10 9300 C10 EUR/t 43,21
1102 20 10 9400 (1) C10 EUR/t 45,08 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (1) C10 EURJt 45,08 1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9900 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 9,39
1103 19 40 9100 C10 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9100 () C10 EUR/t 67,63 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0.00
1103 13 10 9300 (1) C10 EUR/t 52,60 1108 11 00 9200 10 EUR/t 0.00
1103 13 10 9500 (1) C10 EUR/t 45,08 1108 11 00 9300 c10 EURJt 0,00
1103 13 90 9100 (1) C10 EUR|t 45,08 1108 12 00 9200 10 FURJt 60.11
}}8; }g ;8 3(1’88 88 Eggﬁ 3’88 1108 12 00 9300 C10 EUR/t 60,11

’ 1108 13 00 9200 C10 EUR/t 60,11
1103 20 60 9000 C12 EUR/t 0,00

1108 13 00 9300 C10 EUR/t 60,11

110320 20 9000 ci EUR/t 0,00 1108 19 10 9200 C10 EUR/t 0,00
110419 69 9100 C10 EUR/t 0,00 ’
1104 12 90 9100 10 EUR/t 0,00 11081910 9300 €10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 C10 EUR|t 0,00 110900009100 €10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 10 EURJt 0.00 1702 30 51 9000 (2) C10 EUR/t 58,89
1104 19 50 9110 10 EUR|t 60,11 170230 59 9000 (*) C10 EUR/t 45,08
110419 50 9130 C10 EUR|t 48,84 170230 91 9000 C10 EUR/t 58,89
1104 29 01 9100 C10 EUR|t 0,00 170230 99 9000 C10 EUR/t 45,08
1104 29 03 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 40 90 9000 C10 EURJt 45,08
1104 29 05 9100 C10 EUR|t 0,00 170290 50 9100 c10 EUR/t 58,89
1104 29 05 9300 C10 EUR[t 0,00 170290 50 9900 C10 EUR/t 45,08
1104 22 20 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR/t 61,71
1104 22 30 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 42,83
1104 23 10 9100 C10 EUR|t 56,36 2106 90 55 9000 Cl4 EURt 45,08

() Semmiféle visszatérités nem jir az olyan termékekre, amelyeket a keményitS el6kocsonydsitdsit eredményezé hdkezelésben részesitettek.
() A visszatéritések megaddsira a modositott 2730/75/EGK tandcsi rendeletnek megfelelSen keriil sor (HL L 281., 1975.11.1., 20. o.).
MEG].: A termékkodokat, valamint az ,A” sorozatd viszonylatok kédjait a médositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 366., 1987.12.24,, 1. o).

A viszonylatok numerikus kédjait a 2081/2003/EK rendelet hatdrozza meg (HL L 313, 2003.11.28., 11. o.).

A tobbi viszonylat a kovetkezképpen keriilt meghatdrozdsra:
C10: Valamennyi viszonylat.
C11: Valamennyi viszonylat, Bulgdria kivételével.
C12: Valamennyi viszonylat, Roménia kivételével.
C13: Valamennyi viszonylat, Bulgdria és Romdnia kivételével.
C14: Valamennyi viszonylat, Svédjc és Lichtenstein kivételével.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.4.28.

A BIZOTTSAG 651/2006/EK RENDELETE

(2006. dprilis 27.)

a gabonaalapii keveréktakarmdnyok export-visszatéritéseinek rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és

kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

ey

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld
termékeknek a vildgpiaci drai és e termékeknek a Ko6zos-
ségen beliili jegyzései vagy drai kozotti kilonbség export-
visszatéritéssel fedezhetd.

Az 1784/2003/EK rendeletnek a gabonaalapt keverékta-
karmanyokra vonatkozé import- és exportszabdlyozasra
valé alkalmazdsa részletes szabélyainak megéllapitdsardl,
valamint az import- és exportengedélyek rendszerének a
gabona- és rizsagazatban val6 alkalmazdsa sajitos szabé-
lyairdl sz6l6 1162/95/EK rendelet modositdsardl szolo,
1995. junius 29-i 1517/95[EK bizottsdgi rendelet (?) 2.
cikke meghatdrozta azokat a sajitos kritériumokat,
amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a termékekre
jar6 visszatérités kiszamitdsa sordn.

E szdmitds sordn figyelembe kell venni a gabonatermék-
tartalmat is. Az egyszertsités érdekében a visszatérités a
,gabonakészitmények” két kategoridjira fizetends, neve-
zetesen egyfeldl a kukoricdra, amely a legdltalinosabban
haszndlt gabonaféle az exportdlt keveréktakarmanyok

(6)

elgéllitisa sordn, valamint a kukoricaalapd termékekre,
mésfel6l az ,egyéb gabonafélékre”, amely utdbbi katego-
ridba tartozik a kukorica, illetve kukoricaalapt termékek
kivételével valamennyi egyéb, visszatéritésben részesithets
gabonakészitmény. Visszatérités a keveréktakarmdnyban
1év6 gabonatermék mennyiségére jdr.

Ezen tdlmen@en a visszatérités Osszegének megéllapita-
sakor figyelembe kell venni ezeknek a termékeknek a
vilagpiaci értékesitési lehetGségeit és feltételeit, a kozos-
ségi piacon jelentkezd zavarok elkeriilésének szitkséges-
ségét és az export gazdasdgi vonatkozdsait is.

A gabonapiac jelenlegi helyzete és kiilonosen az elldtds
biztositdsanak kildtdsai miatt az export-visszatéritéseket
be kell sziintetni.

A Gabonapiaci Irdnyitobizottsig az elnoke altal kitlizott
hatdridén beliil nem nyilvénitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet szerinti és az 1517/95/EK rendelet
hatdlya ald tartozd keveréktakarmdnyok exportjdra alkalma-
zand6 visszatéritések a jelen rendelet melléklete szerint keriilnek
rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. aprilis 28-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

() HL

L 147, 1995.6.30., 51. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

a Bizottsdg 2006. dprilis 27-i rendeletéhez, a gabonaalapii keveréktakarmdnyok exportjra alkalmazand6

visszatéritések rogzitésérol

Az export-visszatéritésben részesiil§ termékek kodja:

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

A visszatéritések

Gabonakészitmények Viszonylat Mértékegység dsszege
Kukorica és kukoricaalapti termékek: C10 EUR/t 0,00
KN 07099060, 07129019, 1005, 110220,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
1904 10 10 kodok
Gabonakészitmények, a kukorica és a kukoricaalapt C10 EUR/t 0,00

termékek kivételével

MEG].: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatti viszonylatok kodjait a médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg

(HL L 366., 1987.12.24., 1. o).
C10: Valamennyi viszonylat.
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A BIZOTTSAG 652/2006/EK RENDELETE

(2006. dprilis 27.)

a gabonadgazatban alkalmazandé termelési visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és

kiilonosen annak 8. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

ey

Az 1766[92[EGK, illetSleg az 1418/79/EGK tandcsi
rendeletnek a gabona-, illet8leg rizsgazatban alkalmazott
termelési visszatéritésekre valdé alkalmazdsa részletes
szabdlyainak megdllapitdsdrél sz6l6, 1993. junius 30-i
1722/93/EGK bizottsdgi rendelet () meghatdrozta a
termelési visszatéritések engedélyezésének feltételeit. A
kiszdmitds alapjit ugyanezen rendelet 3. cikke hatdrozta
meg. Az igy kiszdmitott visszatéritést havonta egyszer
kell rogziteni, és modosithatd, ha a kukorica ésfvagy a
buza drai jelentdsen megvaltoznak.

A pontos fizetend§ Osszeg megdllapitdsa érdekében az e
rendelet dltal rogzitend§ termelési  visszatéritéseket

(3)

sulyozni szitkséges az 1722/93/EGK rendelet II. mellék-
letében meghatdrozott egytitthatokkal.

A Gabonapiaci Irdnyitébizottsdg az elnoke dltal kittizott
hatdridén beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1722/93/EGK rendelet 3. cikke (2) bekezdésében meghata-
rozott termelési visszatérités:

a) 18,08 EUR/t a kukoricdban, a btizdban, az drpiban és a
zabban 1év6 keményit§ tonndjira vonatkoztatva;

b) 25,62 EURJt a burgonydban 1év6 keményit§ tonndjira vonat-
koztatva.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. aprilis 28-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. aprilis 27-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187, 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 159, 1993.7.1, 112. 0. A legutébb az 1548/2004/EK rende-
lettel (HL L 280., 2004.8.31., 11. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 653/2006/EK RENDELETE

(2006. éprilis 27.)

az 1058/2005/EK rendelettel meghirdetett pdlydzati eljirds keretében az irpa exportjira adhaté
maximadlis visszatérités rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1058/2005[EK bizottsdgi rendelet (3 palyazatot
hirdetett meg drpa exportjardl szol6 export-visszatérité-
sekre valamennyi harmadik orszdgba irdnyuld kivitel
tekintetében.

() Az 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi rendelet
7. cikkének megfeleléen a Bizottsig a gabonafélékkel
kapcsolatos export-visszatérités nydjtisira és a gabona-
félék piacdn bekovetkezd zavarok esetén hozandé intéz-
kedésekre vonatkozdan az 1766/92[EGK (%) tandcsi ren-
delet alkalmazdsdnak egyes részletes szabdlyainak megal-
lapitasardl benyujtott ajanlatok alapjan donthet tgy, hogy
meghatdrozza az export-visszatérités maximalis mértékét,
az 1501/95/EK rendelet 1. cikkében emlitett kritériumok

)

figyelembevételével. Ebben az esetben a palyazat alapjin
azzal az ajanlattevdvel illetve azokkal az ajanlattevdkkel
keriil sor szerz&déskotésre, aki(k)nek az ajanlata a maxi-
malis visszatéritéssel azonos vagy anndl alacsonyabb
mértékd.

A fent emlitett szabilyok alkalmazdsa a szdban forgd
gabonaféle piacainak jelenlegi helyzete szerinti maximalis
export-visszatérités rogzitését eredményezi.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2006. dprilis 21. és 27. kozott meghirdetett palydzatok
esetében, az 1058/2005/EK rendeletben kozzétett pdlyazati
felhivasnak megfelelden, az drpa maximdlis export-visszatéritése
5,90 EURJt.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. aprilis 28-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-én.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

(3 HL L 174, 2005.7.7., 12. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
modositott (HL L 123., 2004.4.27., 50. o.) rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 654/2006/EK RENDELETE
(2006. dprilis 27.)

az 1059/2005/EK rendelettel meghirdetett palydzati eljirds keretében a kozonséges biiza exportjira
adhaté maximdlis visszatérités rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1059/2005[EK bizottsdgi rendelet (3 pdlydzatot
hirdetett meg kozonséges bliza exportjardl sz616
export-visszatéritésekre valamennyi harmadik orszdgba
irdnyul kivitel tekintetében.

(2) Az 1995. jinius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi rendelet 7.
cikkének megfeleléen a Bizottsdg a gabonafélékkel
kapcsolatos export-visszatérités nyujtisira és a gabona-
félék piacin bekovetkezs zavarok esetén hozandd intéz-
kedésekre vonatkozdan az 1766/92/EGK (°) tandcsi ren-
delet alkalmazdsdnak egyes részletes szabdlyainak megal-
lapitdsar6l benydjtott ajanlatok alapjin donthet tigy, hogy
meghatdrozza az export-visszatérités maximadlis mértékét,
az 1501/95/EK rendelet 1. cikkében emlitett kritériumok

figyelembevételével. Ebben az esetben a palyazat alapjan
azzal az ajénlattevdvel, illetve azokkal az ajanlattevikkel
keriil sor szerzédéskotésre, aki(k)nek az ajanlata a maxi-
malis visszatéritéssel azonos vagy anndl alacsonyabb
mértékd.

(3) A fent emlitett szabdlyok alkalmazisa a széban forgd

gabonaféle piacainak jelenlegi helyzete szerinti maximalis
export-visszatérités rogzitését eredményezi.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2006. aprilis 21. és 27. kozott meghirdetett palydzatok
esetében, az 1059/2005/EK rendeletben kozzétett palyazati
felhivisnak megfelelGen, az kozonséges biiza maximélis
export-visszatéritése 5,00 EUR/t.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. aprilis 28-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 174., 2005.7.7., 15. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. 0. A legutobb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) médositott rendelet.
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2006. éprilis 10.)
a Régiok Bizottsiga egy osztrik poéttagjanak kinevezésérdl
(2006/307[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre és killonosen annak 263. cikkére,
tekintettel az osztrdk kormdny javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2006. janudr 24-én elfogadta a Régidk Bizottsiga teljes jogl tagjainak és poéttagjainak a
2006. janudr 26. és 2010. janudr 25. kozotti idGszakra torténd kinevezésérdl szol6 2006/116EK
hatérozatot (1).

(2)  Ferdinand EBERLE megbizatdsa lejartdnak kovetkeztében a Régiok Bizottsdga egy pottagjanak helye
betoltetlen maradt,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk

A Tandcs a Régiok Bizottsiga pottagjdnak a hivatali id6 hatralévs részére, azaz 2010. janudr 25-ig a
kovetkez személyt nevezi ki

Dr. Elisabeth ZANON
Landeshauptmannstellvertreterin Tirol
Ferdinand EBERLE helyére.

2. cikk
Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin lép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2006. dprilis 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
U. PLASSNIK

() HL L 56., 2006.2.25., 75. o.
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A TANACS HATAROZATA
(2006. dprilis 10.)
a Régiok Bizottsiga egy német poéttagjanak kinevezésérél

(2006/308EK)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre és killondsen annak 263. cikkére,
tekintettel a német kormdny javaslatara,
mivel:

(1) A Tandcs 2006. janudr 24-én elfogadta a Régiok Bizottsdga teljes jogu tagjainak és pottagjainak a
2006. janudr 26. és 2010. janudr 25. kozotti idGszakra torténd kinevezésérdl szolo 2006/116/EK
hatérozatot (1).

(2)  Dieter DOMBROWSKI lemondésat kovetGen a Régiok Bizottsiga egy pottagjanak helye betoltetlen
maradt,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs a Régidk Bizottsdga péttagjanak a hivatali id6 hétralévé részére, azaz 2010. janudr 25-ig

Barbara RICHSTEIN
brandenburgi parlamenti tagot (Mitglied des Landtags von Brandenburg)
nevezi ki Dieter DOMBROWSKI helyére.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatilyba.

Kelt Luxembourgban, 2006. dprilis 10-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
U. PLASSNIK

() HL L 56., 2006.2.25., 75. o.
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A TANACS HATAROZATA
(2006. éprilis 10.)
a Régiok Bizottsiga hirom szlovik tagjinak és hirom szlovik péttagjinak kinevezésérdl

(2006/309/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre és killonosen annak 263. cikkére,
tekintettel a szlovdk kormdny javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2006. janudr 24-én elfogadta a Régiok Bizottsaga tagjainak és pottagjainak a 2006. janudr
26-t6l 2010. janudr 25-ig tarté idGszakra torténd kinevezésérdl szolé 2006/116/EK hatdrozatot (1).

(2 Rudolf BAUER, Milan MARCOK és Jozef TARCAK (tagok) hivatali idejének lejértat kovetGen a Régiok
Bizottsiga hdrom tagjanak helye betoltetlen maradt. Stefan STEFANEC, Peter TOMECEK és Maria
DEMETEROVA (péttagok) hivatali idejének lejartdt kovetGen a Régiok Bizottsiga hdrom pottagjanak
helye betoltetlen maradt,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk
A Régidk Bizottsigdba a kovetkezd személyek keriilnek kinevezésre:
a) tagként:
— Juraj BLANAR, a Zsolnai Teriileti Onkorményzat elnoke
— Milan MURGAS, a Besztercebdnyai Teriileti Onkorményzat elnoke
— Zdenko TREBUL'A, a Kassai Teriileti Onkormanyzat elnoke
b) pottagként:
— Pavol SEDLACEK, a Trencséni Teriileti Onkorméanyzat elnoke
— Vladimir BAJAN, a Pozsonyi Teriileti Onkormanyzat elnéke
— Tibor MIKUS, a Nagyszombati Teriileti Onkormanyzat elndke

a hivatali id6 fennmaradd részére, azaz 2010. janudr 25-ig.

2. cikk
Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin lép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2006. aprilis 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
U. PLASSNIK

() HL L 56., 2006.2.25., 75. o.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. dprilis 21.)

a 2002/95/[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv mellékletének az O6lom alkalmazdsdra
vonatkozé mentességek tekintetében, a miiszaki haladishoz valé hozzdigazitis céljabol torténd
moédositasirol

(az értesités a C(2006) 1622. szamii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2006/310/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektro-
nikus berendezésekben val6 alkalmazdsinak korldtozdsardl
sz6l6, 2003. janudr 27-i 2002/95/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre (1) és kilondsen annak 5. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjara,

mivel:

(1) A 2002/95[EK irdnyelv értelmében a Bizottsdgnak érté-
kelnie kell egyes, az irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdése
alapjan tiltott veszélyes anyagokat.

(2)  Egyes, Olmot tartalmazé anyagokat és alkatrészeket
mentesiteni kell a tilalom alél, mert e veszélyes anyagok
haszndlata ezekben a konkrét anyagokban és alkatré-
szekben tovdbbra is elkeriilhetetlen.

(3)  Egyes, Olmot tartalmazé anyagokat és alkatrészeket
mentesiteni kell a tilalom al6l, mert a helyettesités dltal
okozott karos kornyezeti, egészségiigyi ésfvagy a
fogyaszt6i biztonsdgot érintd hatdsok nagy valdszind-
séggel meghaladjak a helyettesités dltal elérhet kornye-
zeti, egészségiigyi és/vagy a fogyasztdi biztonsdgot érint§
elényoket.

(4)  Egyes konkrét anyagok és alkatrészek tilalma esetében
bizonyos mentesitések alkalmazasi korét korldtozni kell
annak érdekében, hogy a veszélyes anyagok az elekt-
romos ¢és az elektronikus berendezésekbdl fokozatosan
kiszoruljanak, mivel elkeriilhet6vé valik majd ezen anyag-
oknak ilyen berendezésekben val6 felhaszndldsa.

() HL L 37., 2003.2.13., 19. 0. A legutébb a 2005/747/EK bizottsdgi
hatérozattal (HL L 280., 2005.10.25., 18. 0.) mddositott irdnyelv.

(5) A 2002/95[EK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének c)
pontja szerint a mellékletben felsorolt mentesitéseket
felil kell vizsgdlni legaldbb négyévente, illetve négy
évvel azutdn, hogy a lista egy 1j ponttal egésziilt ki,
annak érdekében, hogy megvizsgéljdk az elektromos és
elektronikus berendezések egyes anyagainak vagy alkatré-
szeinek a mellékletbdl vald torlését, ha a tervezés moddo-
sitdsdval torténs kivondsuk, vagy olyan anyagok vagy
alkatrészek  haszndlatival  torténS  helyettesitésiik,
amelyekhez nem sziikségesek az irdnyelv 4. cikkének
(1) bekezdésében emlitett anyagok, mdszaki vagy tudo-
ményos szempontbdl lehetséges, feltéve hogy a helyette-
sités dltal okozott kdros kornyezeti, egészségiigyi és/vagy
a fogyaszt6i biztonsdgot érint6 hatdsok nem haladjak
meg az igy elérhetd kornyezeti, egészségiigyi és/vagy a
fogyaszt6i biztonsdgot érint6 el6nyoket.

(6) A 2002/95[EK irdnyelvet tehdt ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

(7) A 2002/95[EK irdnyelv 5. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a Bizottsdg konzultdciot folytatott az elektromos
és elektronikus berendezések gyartéival, az djrafeldolgozéd
és a hulladékkezel tizemek képviselGivel, a kornyezetvé-
delmi szervezetekkel, valamint a munkavdllalék és
fogyasztok szovetségeivel.

(8) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak a 75/442[EGK tandcsi irdnyelv () 18. cikke dltal
létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/95[EK irdnyelv melléklete az e hatdrozat mellékletében
meghatdrozottak szerint médosul.

() HL L 194., 1975.7.25., 39. 0. A legut6bb az 1882/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 284. 2003.10.31., 1. o.)
modositott irdnyelv.
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2. cikk
Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 21-én.
a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
MELLEKLET

A 2002/95[EK irdnyelv melléklete a kovetkezd 16-20. pontokkal egésziil ki:

216,

17.

18.

19.

20.

Az olyan vonalizzékban taldlhaté 6lom, amelyek csove szilikdt bevonatd.

Olom-halogenid a nagynyomdst kisiil limpak (HID) sugdrz6 anyagaként professziondlis reprografiai alkalma-
zésokra.

Olom a fluoreszkilé porban aktivatorként (1 tomegszazaléknyi vagy kevesebb 6lom) a kisiils limpakban
a BSP (BaSi,Os:Pb) foszforokat tartalmazd szoldriumesovekként vald felhaszndlds esetén, valamint SMS
((Sr,Ba),MgSi,O7:Pb) foszforokat tartalmazé specidlis limpédkban diazo-nyomtatdsos reprografids, illetve litogra-
fiai felhasznaldsra, valamint rovarcsapda ldmpdban, fotokémiai és gydgydszati alkalmazds esetén.

Olom és PbBiSn-Hg, valamint PblnSn-Hg kombindcidja specidlis osszetételdi anyagokban f6 foncsorozoként,
illetve 6lom és PbSn-Hg kombinacidja kompakt energiatakarékos lampdkban (ESL) kiegészitd foncsorozoként.

Olom-oxid a folyadékkristaly-kijelzékben (LCD) haszndlt lapos fluoreszkdlé limpak fels§ és alsé rétegének
kotéséhez haszndlt ivegben.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. dprilis 21.)

a fotézselatin behozataldt illetGen a 2004/407/EK bizottsigi rendelet médositdsirol

(az értesités a C(2006) 1627. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a német, angol, francia és holland szoveg hiteles)

(2006/311/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a nem emberi fogyasztdsra szant dllati melléktermé-
kekre vonatkoz6 egészségiigyi elSirdsok megallapitdsardl szolo,

2002.

oktober 3-i 1774/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi

rendeletre (') és kiilonosen annak 4. cikke (4) bekezdésére és 32.
cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az 1774/2002[EK rendelet betiltja az dllati mellékter-
mékek és a feldolgozott termékek Kozosségbe torténd
behozataldt és tranzitforgalmadt, kivéve ha az e rendelettel
osszhangban torténik.

Az egyes harmadik orszagokbdl a fotdzselatin behoza-
talat illetGen az 1774/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet értelmében az dtmeneti egészségiigyi és
mindsitési  szabalyokrdl sz6l6, 2004. dprilis  26-i
2004/407[EK bizottsdgi hatdrozat (3 el6irja, hogy az
1774/2002[EK rendeletben szerepld titlalomtdl eltéréen
Franciaorszdg, Hollandia és az Egyesiilt Kirdlysdg engedé-
lyezi a kizdrdlag a fényképészeti iparnak szdnt egyes
zselatinok (fotozselatin) behozataldt.

A 2004/407[EK hatdrozat el8irja, hogy fotdzselatin csak
a hatdrozatban felsorolt harmadik orszdgokbdl, azaz
Japanbol és az Amerikai Egyesiilt Allamokbél hozhatd
be.

Luxemburg meger051tette igényét az Amerikai Egyesiilt
Allamokbol szirmazé fotozselatinra a luxemburgi fény-
képészeti ipar részére. Ennek megfeleléen Luxemburg
szdmdra lehetGvé kell tenni a fotézselatin behozataldnak
engedélyezését, feltéve ha eleget tesz a 2004/407/EK
hatdrozatban megéllapitott feltételeknek. E behozatal
azonban Belgiumba irdnyulna.

(1) HL L 273, 2002.10.10., 1. 0. A legut()bb a 208/2006/EK biZOttségi
rendelettel (HL L 36., 2006.2.8., 25. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 208., 2004.6.10., 9. o.

(5) A behozott fotdzselatin Belgiumbdl Luxemburgba
torténd  atszallitdisinak  megkonnyitése érdekében a
2004/407[EK hatdrozat I. és IIl. mellékletében megallapi-
tott feltételeket némileg mddositani kell.

(6) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2004/407[EK hatdrozat a kovetkezSképpen mddosul:

1. Az 1. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,1. cikk
Eltérés a fotézselatin behozataldt illetGen

Az 1774/2002[EK rendelet 29. cikke (1) bekezdésétd! eltérve
Belgium, az Egyesult Kirdlysdg, Franciaorszag, Hollandia és
Luxemburg kizdrélag a fényképészeti ipar szdmdra engedé-
lyezi az e rendelet értelmében az I. kategéridba sorolt szar-
vasmarhdk gerincoszlopdt tartalmazé anyagokbdl eléillitott
zselatin ~ (fotOzselatin)  behozataldit e hatdrozattal ©ssz-
hangban.”

2. A 9. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

9. cikk
Cimzettek

E hatdrozat cimzettje a Belga Kirdlysdg, a Francia Koztir-
sasdg, a Holland Kirdlysdg, a Luxemburgi Nagyhercegség és
Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysaga.”

3. Az 1 és I melléklet e hatdrozat mellékletével Gsszhangban
modosul.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kévetd harmadik naptdl kell alkal-
mazni.

3. cikk

E hatdrozat cimzettje a Belga Kirdlysdg, a Francia Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, a Luxemburgi Nagy-
hercegség és Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdga.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 21-én.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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1. Az 1. melléklet helyébe a kovetkezd 1ép:

MELLEKLET

L. MELLEKLET

Szdrmazdsi harmadik orszdgok és iizemek, rendeltetési tagillamok, az elsG belépés szerinti hatdrdllomdsok és
jovahagyott fényképészeti gydrak

Szérmazési . - Rendeltetési Az §15(f5 belép’é Sl TR
harmadik Szdrmazdsi iizem (0l szerinti hatdrdl- | Jovahagyott fényképészeti gyarak
orszdg tagafam lomésok
Japan — Nitta Gelatin Inc. Hollandia Rotterdam Fuji Photo Film BV, Tilburg
2-22 Futamata
Yao-City,
Osaka 581 — 0024 Japan
— Jellie Co. ltd.
7-1, Wakabayashi 2-Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-city,
Miyagi,
982 Japan
— NIPPI Inc. Gelatin Division
1 Yumizawa-Cho,
Fujinomiya City
Shizuoka
418 — 0073 Japén
Japan Nitta Gelatin Inc Franciaorszag Le Havre Kodak
2-22 Futamata Zone Industrielle Nord,
Yao-City 71100 Chalon sur Sadne
Osaka
581 — 0024, Japan Egyesiilt Liverpool Kodak Ltd
Kirélysag Felixstowe Headstone Drive,
Harrow,
MIDDX HA4 4TY
USA — Eastman Gelatine Corporation, | Luxemburg Antwerpen DuPont Teijin Luxembourg SA
227 Washington Street, Zaventem PO Box 1681
Peabody, Luxembourg | L-1016 Luxembourg
MA,
01960 USA Franciaorszag Le Havre Kodak
Zone Industrielle Nord,
— Gelita North America, 71100 Chalon sur Saone
2445 Port Neal Industrial Road
Sergeant Bluff, Egyesiilt Liverpool Kodak Ltd
Iowa, Kirdlysig Felixstowe Headstone Drive,
51054 USA Harrow,

MIDDX HA4 4TY”
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2. A

ML melléklet helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

JIL MELLEKLET

Egészségiigyi bizonyitviny-mintdk a fényképészeti ipar dltal felhaszndland6 technikai zselatin harmadik

orszagokbdl tort

Megjegyzések

e

€no

behozataldhoz

a)

b)

o

&

A fényképészeti ipar dltal felhaszndlandé technikai
zselatin behozataldhoz az dllat-egészségiigyi bizonyit-
vanyokat az exportdlé orszdg dllitja ki az ezen IIL
mellékletben szereplé minta alapjan. Tartalmazniuk
kell az adott harmadik orszdg éltal elSirt igazoldsokat
és adott esetben azokat a kiegészitd biztositékokat,
amelyeket az exportdl6 harmadik orszdg vagy annak
egy része ir eld.

Az egyes bizonyitvinyok eredeti példdnyai egyetlen
kétoldalas dokumentumot alkotnak, vagy amennyiben
tovabbi szovegre van szikség, olyan formdtumdak,
hogy minden szitkséges oldal Gsszetartozd és szétvé-
laszthatatlan egészet alkosson.

A bizonyitvinyt a hatdrdllomdson végzett ellenSrzés
helye szerinti tagillam és a rendeltetési tagallam lega-
labb egy hivatalos nyelvén kell kidllitani. E tagdllamok
azonban szitkség esetén engedélyezhetik mds nyelv
haszndlatdt is hivatalos forditds kiséretében.

Ha a széllitmdny tételeinek azonositisa érdekében a
bizonyitvanyhoz tovdbbi oldalakat csatolnak, ezeket
az oldalakat is az eredeti bizonyitviny részének kell
tekinteni, és azok mindegyikét el kell ldtni az igazold
hatésdgi éllatorvos aldirdsaval és pecsétjével.

e

©

Amennyiben a bizonyitviny, ideértve a d) pontban
emlitett kiegészité oldalakat is, egynél tobb oldalbdl
all, minden oldalt alul meg kell szimozni az ,(oldal-
szam)/(az Osszes oldal szdma)’ minta szerint, és az
oldal tetején fel kell tiintetni a bizonyitvany illetékes

hatdsdgtdl kapott kddjat.

A Dbizonyitviny eredeti példinydt a hatdsigi allator-
vosnak kell kitoltenie és aldirnia. Ennek sordn az
exportdld orszdg illetékes hatdsdgai biztositjdk a
96/93/EK tandcsi irdnyelvben megdllapitottakkal
egyenértékd tantsitdsi elvek betartdsdt.

Az aldfrds szinének kiillonboznie kell a nyomtatds
szinétSl. Ugyanez vonatkozik a pecsétekre, a dombor-
nyomdsd pecsétek vagy a vizjel kivételével.

h) A bizonyitvdny eredeti példinydnak az EU-s hatdréllo-

mdson bemutatott szédllitmdnyt a rendeltetési hely
szerinti fényképészeti gydrig kell kisérnie.
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Egészségiigyi bizonyitvany

az Eurdpai K6zbsségbe szalltando, a fényképészeti ipar éltal felhasznalandd, nem emberi fogyasztasra szant technikai zselatinhoz

Megjegyzés az importdr szamara: Ez a bizonyitvany kizérdlag dllat-egészségligyi célt szolgal, és a hatarallomdstdl a rendeltetési fényképészeti gyar
eléréséig kell kisérnie a szallftmanyt.

ALLAT-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY
az Eurdpai Kozosségbe szallitandd, a fényképészeti ipar altal
felhasznaland6, nem emberi fogyasztasra szant technikai zselatinhoz

Hivatkozasi szam (1) EREDETI

A fotézselatin szarmazasa

. Orszag:
Japan vagy USA (3

L Terlleti KOG: ..o e e

5.2.

1. Feladé (teljes név és cim)
2. Cimzett (teljes név és cim)
5. A fotézselatin tervezett rendeltetési helye

. EU-tagallam:

Franciaorszag vagy Luxemburg vagy Hollandia vagy az Egyesilt
Kirdlysag (2)

A rendeltetési fényképeészeti gyar neve és cime:

4. llletékes hatosag
4.1.
4.2.

Felelds mMINISZEEIUM: .....ccoce e

A bizonyitvanyt Kiallitd szolgalat: ..........ccovreiieie e

7. Széllitéeszkoz és a szallitmany azonositasa

7.1. (tehergépkocsi, vasUti kocsi, hajé vagy légijarma) (2) 7.5. A csomagok szama:

7.2. A plomba szama (adott esetben): ..o 7.8. Nettd sUly: ..o
7.3. Regisztraciés szam(ok), a hajé neve vagy a jarat szama: 7.7. A gyartasi tétel hivatkozasi szama:

8. A fotdzselatin azonositdsa

=20 R (o1 (0 7.4=1=T = 11 T=T o T OO SO ST P TP ET TP PT TP
8.2. A fOIOZSEIAtN SZAIMMAZASA: ...eiviiviiie ittt s e e e s bes et e seeseRe e e st a8 e st et e st et e Rt eRe e e R e Rt eR e e e Rt eE e e Rt eRe e R R e eReeRe neeneebeene e e et eereenennen (éllatfaj)
8.3. A szarmazasi helyként szerepld engedélyezett létesitmény cime és engedélyszama:
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9. [Egészségilgyi igazolas

Alulirott tisztviseld kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (3), és igazolom, hogy a fent meghatarozott fotdzselatin
eleget tesz a kovetkezé feltételeknek:

9.1. kizardlag fényképészeti célu fotdzselatinbdl all, és semmilyen mas célra hem szanjak;

9.2. az 1774/2002/EK rendelet 18. cikke értelmében az illetékes hatdsag altal jévahagyott, érvényesitett és felligyelt lzemben allitottak elé és taroltak,
amely nem allit el6 az Eurépai Kézésségbe torténd szallitasra szant, étkezési, takarmanyozasi vagy egyéb technikai céllal zselatint;

9.3. 3. kategdriaju allati melléktermékekbdl és/vagy az 1. kategériaba sorolt, szarvasmarhak gerincoszlopat tartalmazé anyagokbdl allitottak els;
9.4. a) kielegité higiéniai feltételek mellett lattak el védScsomagolassal és gy(ijtécsomagolassal, illetve taroltak és szallitottak.

b) olyan eljarassal allitottak els, amely biztositja, hogy a nyersanyagot az 1774/2002/EK rendelet V. mellékiete 1. médszerével (4) dolgoztak fel,
vagy legalabb két napon at savas vagy ligos kezelésen ment keresztll vizzel atmosva és -

i) savas kezelés utan lugos oldatban kezelték legalabb 20 napon at; vagy
i) savas kezelés utan savas oldatban kezelték 10-12 éran at.
A pH-értéket kiigazitottak, az anyagot szliréssel megtisztitottak és 138-140°C-on 4 masodpercen at sterilizaltak.

9.5. ,FOTOZSELATIN KIZAROLAG A FENYKEPESZETI IPAR SZAMARA” felirattal ellatott véds- és gyljtécsomagolasba csomagoltak.

Hatésagi bélyegzé és aldiras

Kelt: .. ... -an/én

s ~

4 N

! (pecsét) (%) ! (a hat6sagi allatorvos/az lletékes hatésag

‘\ /‘ tisztvisel4jének alairasa) (%)

\ s
~ e
(név, képesités és beosztas nyomtatott nagybetlikkel)

Megjegyzések

(") Az illetékes hatésag adta ki.
(3) A nem kivant rész térlendé.
(3 HL L 278., 2002.10.10., 1. o.
(%) A 1. mddszer a kdvetkezé:
JApritas
1. Ha a feldolgozandé dllati melléktermékek darabjainak mérete meghaladja a 50 millimétert, az allati melléktermékek méretét megfelelé berendezés segitségével Ugy kell
csokkenteni, hogy az apritast kdvetéen a darabok mérete ne haladja meg a 50 millimétert. A berendezés hatékonysagat naponta kell ellendrizni, allapotét fel kell
jegyezni. Ha az ellenérzések 50 milliméternél nagyobb darabok jelenlétét mutatjak, az apritasi folyamatot le kell allitani, és a berendezést a mikddés Ujrakezdése elétt
meg kell javitani.
ldétartam, hdmérséklet s nyomas
2. Az apritast kdvetéen az allati melléktermékeket legaldbb 20 percen keresztlll folyamatosan 133°C-os belsé hémérséklet 1516 kell heviteni telitett gézzel eléallitott,
legaldbb 3 bar értékl (abszollt) hyomason; a hékezelés egyedlli folyamatként vagy folyamat elétti vagy uténi sterilizacios fazisként alkalmazhatd.
3. A feldolgozas térténhet gyartasi tételenként vagy folyamatos rendszerben.”
(5) Az alairasnak és a pecsétnek a nyomtatasté! eltéré szinlinek kell lennie.”
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EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2006. dprilis 20.)

az Eurépai Kozponti Bank negyedéves pénziigyi elszdmoldsokra vonatkozé statisztikai
adatszolgéltatisi kovetelményeir6l sz6l6 EKB[2002/7 irdinymutatis médositisardl

(EKB/2006/6)
(2006/312/EK)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmadnydra és kiilonosen annak 5.1. és 5.2,
12.1. és 14.3. cikkeire,

mivel:

(1) Az Eurdpai Kozponti Bank negyedéves pénziigyi elsza-
moldsokra vonatkozé statisztikai adatszolgdltatdsi kove-
telményeir6l sz6l6, 2002. november 21-i EKB[2002/7
iranymutatdst (') az EKB/2005/13 irdnymutatds mddosi-
totta (3). Az EKB/2005/13 irdinymutatds szdmos tagllam
esetében tartalmazott eltérést az adatszolgaltatdsi kotele-
zettségek tekintetében. Ezen eltérések dttekintését kove-
tGen tovabbi eltérések keriilnek bevezetésre egy tagdllam
tekintetében.

(2) Az Alapokmdny 12.1. és 14.3. cikkeivel osszhangban az
EKB irdnymutatdsai a kozOsségi jog szerves részét
képezik,

() HL L 334., 2002.12.11., 24. o.

() Az Eurdpai Kozponti Bank negyedéves pénziigyi elszdmoldsokra
vonatkoz6  statisztikai adatszolgdltatdsi kovetelményeirdl sz6l6
EKB[2002/7 irdnymutatds modositdsardl sz6lo, 2005. november
17-i EKB/2005/13 irdnymutatds (HL L 30., 2006.2.2., 1. o.).

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk
Az EKB[2002[7 irdnymutatds III. melléklete (amelynek az
EKB/2005/13 irdnymutatds III. melléklete lépett a helyébe)
ezen irdnymutatds mellékletével 6sszhangban médosul.

2. cikk

Ez az irdnymutatds a kozlését kovetS napon 1ép hatilyba.

3. cikk
Ennek az irdnymutatdsnak a részt vev$ tagdllamok NKB-jai a
cimzettjei.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2006. 4prilis 20-4n.

az EKB Kormdnyzétandcsa részérdl
az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET
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Az EKB[2002/7 irdnymutatds III. melléklete (amelynek az EKB[/2005/13 irdnymutatds III. melléklete 1épett a helyébe) a

MELLEKLET

kovetkezéképpen moédosul:

Az 1. tabldzat (Jelenlegi adatok) az aldbbi szakasszal egésziil ki az ,Olaszorszdg” és ,Hollandia” szakaszok kozott:

LUXEMBURG
1/3/B, D, G, H, M | A NPV-k, az EPK+PKTV-k, a BINYA-k, az AH és a H+NPISH-k 4ltal tartott készpénz 2008
negyedik
negyedéve
1/4, 5, 7, 8/A, B, | A teljes gazdasdg, az NPV-k, a EPK+PKTV-k, a BINYA-k, az AH és a H+NPISH-k 2008
D, G H M betétei, Osszes instrumentumai, rezidenseknél tartott betétei és a nem rezidenseknél negyedik
tartott betétei negyedéve
1/9, 14/B, D, G, | A NPV-k, az EPK+PKTV-k, a BTNYA-k és a H+NPISH-k birtokdban 1év6 rovid és 2008
M hosszi lejarata értékpapirok negyedik
negyedéve
1/19/A, B, C, D, | A teljes gazdasdg, az NPV-k, az MPI-k, az EPK+PKTV-k, a BTNYA-k, a H+NPISH-k és 2008
G MN a kilfold kotelezettségeként fenndllé szdrmazékos pénziigyi eszkozok negyedik
negyedéve
1/20, 24/A, B, D, | A teljes gazdasdg, az NPV-k, az EPK+PKTV-k, a BINYA-k és H+NPISH-k dltal nyuj- 2008
G, M tott rovid és hosszi lejaratd hitelek negyedik
negyedéve
1/33-36/A, B, C, | A teljes gazdasdg, az NPV-k, az MPI-k, az EPK+PKTV-k, a BTINYA-k, az AH, a 2008
D, G, H, M, N | H+NPISH-k és a kiilfold birtokdban 1év§ jegyzett részvények, nem jegyzett részvé- negyedik
nyek és egyéb tulajdonosi kovetelések, befektetési jegyek és euroovezeti MPI-k dltal |  negyedéve
kibocsdtott pénzpiaci befektetési jegyek
1/37-39/M, N | A héztartdsok nett6 részesedése a H+NPISH-k és a kiilfold birtokdban 1év8 életbiz- 2008
tositdsi tartalékokbdl és nyugdijalapok tartalékaibél negyedik
negyedéve
1/40/A, B, C, D, | A teljes gazdasdg, az NPV-k, az MPI-k, az EPK+PKTV-k, a BTINYA-k, az AH, a 2008
G H M N H+NPISH-k és a kilfold dltal tartott, el6re befizetett biztositdsi dijak és fiiggd negyedik
kérok tartalékai negyedéve
1/41/A, B, D, G, | A teljes gazdasdg, az NPV-k, az EPK+PKTV-k, a BINYA-k és a H+NPISH-k dltal 2008
M tartott egyéb kovetelések kotelezettségek negyedik
negyedéve
2[3/A, D, G A teljes gazdasdgndl, az EPK+PKTV-kndl és a BTNYA-kndl tartott betétek 2008
negyedik
negyedéve
2/6/A, B, C, D, G, | A teljes gazdasag, az NPV-k, az MPI-k, az EPK+PKTV-k, a BTNYA-k, a H+NPISH-k és 2008
M, N a kilfold kotelezettségeként fenndllé pénziigyi derivativak negyedik
negyedéve
27, 13|A, B, D, | A teljes gazdasdg, az NPV-k, az EPK+PKTV-k, a BINYA-k és a H+NPISH-k szdmdra 2008
G, M nytjtott rovid és hossza lejaratd hitelek (Osszes instrumentum) negyedik
negyedéve
2/8, 10, 14, A rezidensek é,s nem MPLk dltal a teljes gazdasdg, az NPV-k, az EPK+PKTV-k, a 2008
16/A, B, D, G, H, | BINYA-k, az AH és a H+NPISH-k részére nydjtott rovid és hosszi lejaratd hitelek negyedik
M negyedéve
2/20/N A kiilfold éltal kibocsdtott, jegyzett részvények 2008
negyedik
negyedéve
2/21/A, B, C, D, | A teljes gazdasdg, az NPV-k, az MPI-k, az EPK+PKTV-k, a BINYA-k és a kiilfold altal 2008
G, N kibocsdtott, nem jegyzett részvények és egyéb tulajdonosi kovetelések negyedik
negyedéve
2[22|N A kalfold éltal kibocsdtott befektetési jegyek 2008
negyedik
negyedéve
2[23-24/A, G, N | A hdztartdsok netté részesedése az életbiztositdsi tartalékokbdl és a nyugdijalapok 2008
tartalékaibdl (AF.61) és a hdztartdsok a teljes gazdasdg, az EPK+PKTV-k és a kiilfold negyedik
kotelezettségeként fenndllé nett6 részesedése az életbiztositdsi tartalékokbdl (AF.611) |  negyedéve
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2/25/A, B, C, D, | A héztartdsok a teljes gazdasdg, az NPV-K, az MPI-k, az EPK+PKTV-k, a BINYA-k, a 2008
G, M, N H+NPISH-k és a kilfold kotelezettségeként fenndllo nettd részesedése a nyugdija- negyedik
lapok tartalékaibol negyedéve

2[26/A, G, N | A teljes gazdasdg, a BTNYA-k és a kiilfold kotelezettségeként fenndlld, el6re befize- 2008
tett biztositdsi dijak és fliggd kdrok tartalékai negyedik
negyedéve

2/27|A, B, D, G, | A teljes gazdasdg, az NPV-k, az EPK+PKTV-k, a BINYA-k és a H+NPISH-k kotele- 2008
M zettségeként fenndllo egyéb kovetelések/kotelezettségek negyedik
negyedéve

2/28/B, C, D, G, | A NPV-k, az MPI-k, az EPK+PKTV-k, a BINYA-k és a H+NPISH-k netté pénziigyi 2008
M eszkozei (az dllomdnyok vonatkozdsdban) és nettd hitelnyujtdsa/nett6 hitelfelvétele (a negyedik
tranzakciok vonatkozdsaban) negyedéve

3/1, 4-8/B-U A teljeg gazdasdgndl, az EPK+PKTV-kndl, az EPK-kndl, a PKTV-kndl, a BTNYA-knak 2008
és az AH-ndl elhelyezett betétek, tigyfélszektor és teriilet szerinti bontdsban negyedik
negyedéve

4, 5/2-21/A, B, | A teljes gazdasdg, az NPV-k, az EPK+PKTV-k, a BINYA-k, az AH és a H+NPISH-k 2008
D, G H, I dltal rezidenseknek és nem rezidenseknek nydjtott rovid és hosszii lejaratd hitelek, negyedik
tgyfélszektor és teriilet szerinti bontdsban negyedéve
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(Az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS HATAROZATA
(2006. éprilis 10.)

a Nemzetkozi BiintetGbirésig és az Eurdpai Unié kozotti egyiittmikodési és segitségnydjtdsi
megillapodis megkotésérdl

(2006/313/KKBP)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl sz6lé szerzédésre és kiilonosen
annak 24. cikkére,

tekintettel az elnokség ajanldsdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2005. dprilis 25-i iilésén tigy hatdrozott, hogy
felhatalmazza az elnokséget arra, hogy — a fétitkar/f6kép-
visel§ és adott esetben a Bizottsdg kozremtikodésével —
az Eurdpai Uni6rol szolo szerz8dés 24. cikkének megfe-
lelGen tdrgyaldsokat kezdjen annak érdekében, hogy az
Eurépai Unié egyiittmiikodési és segitségnyujtdsi megl-
lapodést kosson a Nemzetkozi BiintetGbirdsdggal.

(2)  E felhatalmazdst kovetSen az elnokség tdrgyaldsokat foly-
tatott a megdllapoddsrol.

(3) A megdllapodast az Eurépai Uni6 nevében jova kell
hagyni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Nemzetkozi Biintet6birdsdg és az Eurdpai Unié kozotti
egylittm@ikodési és segitségnyujtdsi megdllapodds az Eurdpai
Unié nevében jovéhagyésra keriil.

A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk
A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap arra, hogy kijelolje a megél-

lapoddsnak az Eurépai Uniét jogilag kotelez aldirdsdra jogosult
személyt.

3. cikk

A Tandcs tudomdsul veszi, hogy a Bizottsdg e megdllapodds
célkitlizéseinek és prioritdsainak elérésére Gsszpontositja a fellé-
péseit, amennyiben szitkséges, az erre vonatkozd kozdsségi
intézkedések alkalmazdsaval.

4. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjin 1ép hatélyba.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2006. dprilis 10-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
U. PLASSNIK
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MEGALLAPODAS

a Nemzetkozi BiintetGbirosdg és az Eurépai Unié kozétti egyiittmiikodésrdl és segitségnydjtasrol

A NEMZETKOZI BUNTETOBIROSAG,

a tovadbbiakban: ,a Biintetbirdsag”,

egyrészrdl, és

AZ EUROPAI UNIO TANACSA

a tovdbbiakban: ,az EU”, amelyet az Eurépai Unié Tandcsdnak elnoksége képvisel,
masrészrél,

a tovabbiakban: a felek,

FIGYELEMBE VEVE azt az alapvetd fontossigot és prioritést, amelyet a jogdllamisdg megszilirditisinak, az emberi jogok
és a humanitdrius jog tiszteletben tartdsdnak, valamint a béke meg6rzésének és a nemzetkozi biztonsdg erdsitésének kell
biztositani az Egyesiilt Nemzetek Alapokmdnyédval 6sszhangban és az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzdés 11. cikke rendel-
kezéseinek megfelelGen;

TUDOMASUL VEVE, hogy a Nemzetkozi BintetGbirésig Romai StatGtumdnak elvei, valamint a mikodését szabdlyozé
elvek teljes mértékben osszhangban dllnak az Eur6pai Unié elveivel és célkittizéseivel;

HANGSULYOZVA a jogi rendelkezésekkel és a méltinyos eljardssal osszhangban 1évé igazsagszolgaltatds fontossagit,
kiilonos tekintettel a vadlottnak a Rémai StatGtumban meghatdrozott jogaira;

TUDOMASUL VEVE az dldozatoknak és taniknak a Biintetébirdsdg eljardsaiban jdtszott kiilonleges szerepét, valamint — a
Rémai Statdtummal dsszhangban — a biztonsdgukat és hatékony részvételitket célzd egyedi intézkedések sziikségességét;

EMLEKEZTETVE arra, hogy az Eurépai Tandcs dltal 2003. december 12-én elfogadott eurdpai biztonsdgi stratégia
hatékony multilateralizmuson alapulé nemzetkozi rendet tdmogat;

SZEM ELOTT TARTVA a Nemzetkozi BiintetSbirésdgrol szolé, 2003. jinius 16-i 2003/444/KKBP tanicsi kozos allds-
pontot, valamint a Tandcsnak e kozos dlldspont nyomon kovetésére irdnyuld cselekvési tervét és kiilonosen a Nemzetkozi
Biintet6birdsdg jelentds szerepét a joghatdsiga ald tartozé stlyos biincselekmények elkovetésének megel6zésében és
visszaszoritdsaban;

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Unié elkotelezett a Nemzetkozi Biintetbirdsdg hatékony makodésének timogatdsa,
valamint dltaldnos tdmogatdsinak elGsegitése mellett, a Rémai Stattitumban val6 lehet§ legszélesebb korti részvétel
elémozditdsa révén;

EMLEKEZTETVE arra, hogy ez a megillapodds a Nemzetkozi BiintetSbirdsdg Rémai StatGtuma, valamint az eljardsi és
bizonyitasi szabalyok osszefiiggésében és azokra figyelemmel olvasandé;

EMLEKEZTETVE arra, hogy a Rémai Statitum 87. cikkének 6. bekezdése értelmében a BiintetGbirésig birmely kormény-
kozi szervezett§l kérhet informdciét vagy dokumentumokat, masfajta egyiittmtikodést és segitséget is kérhet, amelyrdl az
ilyen szervezettel megallapodik, és az Gsszhangban 4l hatdskorével vagy megbizatdsaval;

FIGYELEMBE VEVE, hogy ez a megéllapodds a Nemzetkozi Biintetbirdsag és az Eurépai Unié — nem pedig a Nemzetkozi
Biintet6birdsdg és az Eurépai Unié tagallamai — kozotti egyiittmiikodés és segitségnyujtds feltételeire vonatkozik;

FIGYELEMBE VEVE, hogy ennek érdekében a Nemzetkozi Biintetébirdsagnak és az Eurépai Unidnak — a 2003/444/KKBP
kozos élldsponton és az e kozos dllispont nyomon kovetésére irdnyuld unids cselekvési terven tdlmenden — meg kell
dllapodnia az egyiittmiakodés és a segitségnyujtas feltételeit illetGen,
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
A megillapodds célja

Ez a megéllapodds, amely az Eurépai Uni6 (EU) és a Nemzet-
kozi Biintet6birdsag (Biintetbirdsag) kozott az Eurdpai Unidrol
sz016 szerz6dés (EU-Szerz6dés) és a Nemzetkozi BiintetGbirdsdg
Rémai Statdtuma (StatGtum) rendelkezéseinek megfelelGen jott
létre, meghatdrozza az EU és a Bintetdbirdsig kozotti egyiitt-
muikodés és segitségnyijtds feltételeit.

2. cikk

Fogalommeghatirozisok

(1)  E megéllapodds alkalmazdsiban az ,EU”: az Eurdpai Unid
Tandcsa (a tovdbbiakban: a Tandcs), a f6titkdr/fGképvisel§ és a
Tandcs f6titkdrsdga, valamint az Eurdpai Kozosségek Bizottsga
(a tovabbiakban: az Eurdpai Bizottsdg). A tagdllamok sajdt jogon
nem mindsiilnek ,EU”-nak.

(2)  E megallapodds alkalmazdsdban a ,BiintetGbirdsdg™:
a) az Elnokség;

b) a Fellebbviteli Kollégium, az Elséfokd Kollégium és a
Targyalds-el6készit§ Kollégium;

) a FGiigyészi Hivatal;
d) a BiintetSbirésdg Hivatala;
e) a Részes Allamok Kozgyiilésének titkdrsdga.

3. cikk
Tagillami megillapoddsok

(1)  Ez a megdllapodds — beleértve a 11. cikk alapjan kotott
barmely megéllapoddst vagy egyezményt — nem alkalmazhaté a
BiintetSbirdsdgtdl kiindulé olyan informdciokérésre, amely vala-
mely tagallambdl szdrmazé — nem EU mindsitett informdci6t
tartalmazé EU-dokumentumokban szerepld — informaci6val
kapcsolatos. Ilyen koriilmények kozott valamennyi megkeresést
kozvetlenil az adott tagillam felé kell intézni.

(2) A Statitum 73. cikkét értelemszertien alkalmazni kell a
Biintet8birdsignak az EU felé e megallapodds alapjin intézett
megkereséseire.

4. cikk

Egyiittmiik6dési és segitségnydjtisi kotelezettség

Az EU és a Buintet6birdsidg megallapodnak abban, hogy kotele-
zettségeik hatékony teljesitésének eldsegitése érdekében — adott

esetben — szorosan egyiittm(ikodnek és konzultdlnak egymdssal
a kozos érdekdi tigyekben, e megdllapodds rendelkezéseinek
megfelelden és az EU-Szerz8dés, valamint a Statitum vonat-
kozé rendelkezéseinek teljes mértékd tiszteletben tartdsa mellett.
Ezen egyiittmiikodési és segitségnyujtdsi kotelezettség teljesité-
sének elGsegitése érdekében a felek megdllapodnak abban, hogy
megfeleld, rendszeres kapcsolattartdst alakitanak ki a BiintetSbi-
résdg és a Biintet8birdsag részére létrehozott EU tdjékoztatdsi
kozpont kozott.

5. cikk
Uléseken valé részvétel

A BlintetSbirdsdg hatdskorébe tartozd tigyekhez vald segitség-
nydjtds érdekében az EU felkérheti a Biintet6birdsigot a
védnoksége alatt rendezett olyan iléseken és konferencidkon
valé részvételre, amelyeken a Biintet6birésdg érdeklGdésére
szamot tartd kérdések keriilnek megvitatdsra.

6. cikk
A Statitumot aldtimasztd értékek eldmozditisa

Az EU és a BiintetGbirosdg — adott esetben — egytittmikodik
olyan kezdeményezések elfogaddsa révén, amelyek elémozditjak
a StatGtum és a kapcsolddd eszkozok elveinek, értékeinek és
rendelkezéseinek terjesztését.

7. cikk
Informdcidcsere

(1) Az EU és a Bintet6birosig — a lehet§ legnagyobb és
legteljesebben megvalésithaté mértékben — biztositja a kozos
érdekdi informéciok és dokumentumok rendszeres cseréjét a
Statitummal, valamint az eljardsi és bizonyitdsi szabdlyokkal
osszhangban.

(2)  Kell§ figyelemmel az EU-Szerz8dés szerinti kotelezettsé-
geire és hatdskorére, az EU vallalja, hogy egyiittmtkodik a
Biintet8birsiggal, és részére olyan birtokdban 1év8 informdci-
Okat vagy dokumentumokat szolgdltat, amelyeket a BiintetSbi-
r6sdg a Statatum 87. cikkének 6. bekezdése alapjan kérhet.

(3) Az EU - sajat kezdeményezésre és az EU-Szerzédéssel
osszhangban — szolgéltathat olyan informécidkat vagy doku-
mentumokat, amelyek a Biintet6birdsdg munkdja szempontjabdl
lényegesek lehetnek.

(4) A Bintet&birdsdg hivatalvezetGje — a Statitummal, vala-
mint az eljardsi és bizonyitdsi szabalyokkal 6sszhangban — infor-
méciét és dokumentdcidt szolgdltat azon el6készitS iratokrol,
szobeli eljardsokrol, a Biintet6birdsdg olyan itéleteirdl és végzé-
seir6l, amelyek jelentGséggel birhatnak az EU szdmara.
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8. cikk
Biztonsdgi védelem vagy biztonsig

Abban az esetben, ha az e megillapoddsban meghatarozott
egylittm(ikodés — az informdcidk vagy dokumentumok kozzé-
tételét is beleértve — veszélyezteti az EU jelenlegi vagy kordbbi
személyi dllomdnyanak biztonsdgdt, vagy egyéb mddon sérti az
EU bérmely miiveletének vagy tevékenységének biztonsdgat
vagy megfelel§ végrehajtdsat, a BintetSbirdsdg — kiilonosen az
EU kérésére — megfelel§ védelmi intézkedéseket rendelhet el.

9. cikk
Mindsitett informdcié

A mindsitett EU informacidknak az EU dltal a BiintetGbirdsag
valamely szerve részére torténg ataddsira vonatkozd rendelke-
zéseket e megdllapodds melléklete tartalmazza, amely a megél-
lapodés szerves részét képezi.

10. cikk
Az Eurépai Unié személyi dllomdnydnak tandvallomdsai

(1)  Amennyiben a Bintet6birdsig az EU valamely tisztvise-
16jét vagy egyéb alkalmazottjat tantvallomds tételére kéri, az EU
véllalja, hogy teljes mértékben egyiittmiikodik a Biintetébird-
sdggal és — amennyiben szitkséges, valamint kell§ figyelemmel
az EU-Szerz8dés és annak vonatkozd szabdlyai szerinti kotele-
zettségeire és hatdskorére — minden szitkséges intézkedést
megtesz annak érdekében, hogy a Biintet6birdsidg meghallgat-
hassa az adott személy tantvallomdsit, kiilondsen az adott
személy titoktartdsi kotelezettségének felfiiggesztése révén.

(2) A 8. cikkre hivatkozva a felek elismerik, hogy védelmi
intézkedésekre lehet szitkség abban az esetben, ha az EU vala-
mely tisztviselGjét vagy egyéb alkalmazottjat tantivallomds téte-
lére kérik fel a Biintet8birdsdgon.

(3) Az EU — a StatGtumra, valamint az eljarasi és bizonyitasi
szabalyokra is figyelemmel — jogosult képvisel§ kinevezésére, aki
az EU-nak a Biintet6birésdg elStt tantként megjelend tisztvise-
16jét vagy egyéb alkalmazottjat segiti.

11. cikk
Egyiittmiikodés az Eurépai Unié és a fGiigyész kozott

(1) Az EU-Szerz6dés teljes mértékii tiszteletben tartdsa
mellett:

i. az EU vdllalja, hogy — a Statdtummal, valamint az eljardsi és
bizonyitdsi szabdlyzattal 6sszhangban — egyiittmiikodik a
f6uigyésszel az EU dltal birtokolt, a f6iigyész éltal kérhets
tovabbi informdcidk szolgdltatdsa tekintetében;

ii. az EU vallalja, hogy egyiittm@ikodik az iigyésszel a Statitum
54. cikke 3. bekezdésének c) pontjaval 6sszhangban;

iii. az EU — a Statitum 54. cikke 3. bekezdésének d) pontjaval
osszhangban — olyan, a Statdtummal nem ellentétes megal-
lapoddsokba vagy egyezményekbe bocsitkozik, amelyek
sziikségesek lehetnek az EU-nak a f6iigyésszel vald egyiitt-
mikodése megkonnyitéséhez.

(2) A f6ugyész az informdciokéréseket irdsban nydjtja be a
fétitkar/f6képviseldnek. A f6titkar/f6képvisels legkésGbb egy
hénapon beliil irdsban vilaszol.

(3) Az EU és a f6ligyész megéllapodhatnak abban, hogy az
EU a titoktartds mellett és kizdrdlag 4j bizonyiték szerzésének
céljara szolgaltat dokumentumokat és informéciokat a fGiigyész
részére, valamint abban, hogy ezeket a dokumentumokat vagy
informécidkat az EU beleegyezése nélkill nem lehet tadni a
Biintet6birésdg tobbi szerve vagy harmadik felek részére az
eljdrds egyetlen szakaszdban és azt kovetGen sem. A 9. cikk
mindsitett informdciéra vonatkozé szabdlyai alkalmazandok.

12. cikk
Kiviltsigok és mentességek

Amennyiben a Biintet6bir6sdg egy, a hatdskorébe tartozé
btincselekmény  elkovetésével gyanusitott  személyt illetGen
kivanja joghatésdgat gyakorolni, és amennyiben ez a személy
a vonatkozé nemzetkozi jogszabélyoknak megfelel6en valamely
kivéaltsagot és mentességet élvez, az EU vonatkozé intézménye
véllalja, hogy teljes mértékben egyiittm@ikodik a BiintetGbird-
sdggal és — kell§ figyelemmel az EU-Szerzédés és annak vonat-
koz6é szabalyai szerinti kotelezettségeire és hatdskorére —
minden sziikséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy
a BiintetSbirosdg joghatdsagat gyakorolhassa, kiillonosen az
ilyen kivaltsdgoknak és mentességeknek valamennyi vonatkozé
nemzetkozi jogszabdllyal Gsszhangban torténd felfiiggesztése
révén.

13. cikk
A személyzetre vonatkozé rendelkezések

A Statitum 44. cikkének 4. bekezdése alapjan az EU és a
Biintet6birésdg megallapodnak abban, hogy eseti alapon megha-
tdrozzdk, hogy a Biintet6birdsdg milyen kivételes koriilmények
kozott veheti igénybe az EU dltal ingyenesen felajanlott
személyzet szakértelmét a BiintetSbirésdg barmely szervének
munkdjaban val6 segitségnydjtas érdekében.

14. cikk
Szolgdltatisok és létesitmények

A Biintet6birosag kérésére az EU — a rendelkezésre alldsra is
figyelemmel — biztositja a Biintet6birdsdg céljaira az daltala
igényelt létesitményeket és szolgaltatdsokat, beleértve — adott
esetben — a helyszini tdmogatdst is. Az ilyen létesitmények,
szolgdltatdsok vagy tdmogatds EU dltali nyujtdsdnak feltételei
és mddja — adott esetben — el8zetes kiegészit§ megallapoddsok
targyat képezik.
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15. cikk
Képzés

Az EU — adott esetben és a BiintetSbirdsaggal konzultilva —
torekszik a birdk, tigyészek, tisztvisel6k részére biztositott
képzés és segitségnyujtds, valamint a Biintet8birésaggal kapcso-
latos munka terén nyujtott tandcsadds fejlesztésének tdmogata-
sdra.

16. cikk
Levelezés

(1)  E megdllapodds alkalmazasdban:
a) Az EU vonatkozdsdban:

a Tandcsnak cimzett valamennyi levelet a kovetkezd cimre
kell kiildeni:

Council of the European Union

Chief Registry Officer

Rue de la Loi/Wetstraat, 175

B-1048 Brussels;

A Tandcs vezet$ iktatdsi tisztvisel6je — a (2) bekezdésre is
figyelemmel — valamennyi levelet tovabbit a tagallamoknak,
az Eurdpai Bizottsignak és a Biintet8birdsag részére létreho-
zott EU tdjékoztatdsi kozpontnak.

b) A BiintetSbirosdg vonatkozdsiban:

a leveleket — értelemszertien — a hivatalvezetdnek vagy a
f6ugyésznek kell cimezni.

(2)  Kivételes esetben az egyik féltdl szdrmazé olyan levél,
amely kizdrolag e fél meghatdrozott illetékes tisztvisel6i, szervei
vagy szolgdlatai szdmdra hozzaférhet8, miiveleti okokbdl cimez-
het8 és kizardlagosan hozzaférhet6vé tehetd a madsik fél kifeje-
zetten fogadoként megjelolt, meghatdrozott illetékes tisztviseldi,
szervei vagy szolgélatai szdmdra, figyelemmel azok hatdskoreire,
és a ,szitkséges, hogy megismerje” (need to know) elvének
megfeleléen. Az EU részérdl az ilyen leveleket a Tandcs vezetd
iktatdsi tisztviselGjén keresztiil kell dtadni.

17. cikk
Végrehajtis

(1) E megdllapodds végrehajtdsit — hatdskoritkkel Gssz-
hangban - a FGiigyészi Hivatal, a Nemzetkozi BiintetGbirdsag

Hivatala, valamint a Tandcs f6titkdra és az Eurdpai Bizottsdg
fétitkéra feltigyeli.

(2) A Biintet6birdsag és az EU ezen megdllapodds végrehaj-
tasdnak céljabol altaluk megfelel6nek tartott megallapoddsokat
kothetnek.

18. cikk
Jogvitik rendezése

Az EU és a BiintetSbirdsdg kozott az e megdllapodds értelme-
zésével vagy alkalmazdsdval kapcsolatban felmertilt nézeteltéré-
seket a felek kozotti konzultdci6 ttjan kell rendezni.

19. cikk
Hatélybalépés és feliilvizsgilat

(1)  E megéllapodés az azt kovetd elsé honap elsS napjan lép
hatdlyba, hogy azt a felek alirtdk.

(2)  Ez a megdllapodds barmely fél kérelmére feliilvizsgalhato
a lehetséges modositdsok megfontoldsa céljabdl. E megéllapo-
dast legkés6bb a hatdlybalépését kovetS ot éven belul felil
kell vizsgalni.

(3)  E megéllapodas barmilyen moédositasara kizardlag irdsban
és a felek kozos megegyezésével keriilhet sor.

20. cikk
Felmondais

Ezt a megéllapoddst barmely fél felmondhatja a masik félhez
intézett irdsos értesités Gtjan. Az ilyen felmondas az errdl sz6l6
értesités madsik fél dltali kézhezvételének idSpontjatdl szdmitott
hat hénap elteltével 1ép hatilyba, ez azonban nem érinti az e
megallapodds rendelkezései alapjin mdar szerzGdésben vallalt
kotelezettségeket. Kiilondsen az e megdllapodds alapjan dtadott
vagy kicserélt valamennyi mindsitett informdacié e megallapodas
rendelkezéseinek megfelel6 védelmét kell tovdbbra is biztositani.

FENTIEK HITELEUL a megéllapoddst a megfelel6 meghatalma-
zdssal rendelkezd alulirottak kézjegyiikkel lattak el.
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Hecho en Luxemburgo, el diez de abril de dos mil seis.

V Lucemburku dne desdtého dubna dva tisice Sest.

Udferdiget i Luxembourg den tiende april to tusind og seks.

Geschehen zu Luxemburg am zehnten April zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta aprillikuu kiimnendal pdeval Luxembourgis.

Eywve oto Aouepfolpyo, otig déka Ampihiou dUo yhiddeg €€

Done at Luxembourg on the tenth day of April in the year two thousand and six.
Fait a Luxembourg, le dix avril deux mille six.

Fatto a Lussemburgo, addi dieci aprile duemilase.

Luksemburga, divtiksto$ sesta gada desmitaja aprili.

Priimta du tiikstanciai $esty mety balandZio deSimta dieng Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kettGezer hatodik év dprilis tizedik napjan.

Maghmul fil-Lussemburgu, fl-ghaxra jum ta’ April tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Luxemburg, de tiende april tweeduizend zes.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia dziesigtego kwietnia roku dwutysigcznego szostego.
Feito no Luxemburgo, em dez de Abril de dois mil e seis.

V Luxemburgu diia desiateho aprila dvetisicSest.

V Luxembourgu, desetega aprila leta dva tiso¢ Sest.

Tehty Luxemburgissa kymmenentend paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattakuusi.
Som skedde i Luxemburg den tionde april tjugohundrasex.

Por la Unién Europea Por la Corte Penal Internacional
Za Evropskou unii Za Mezindrodni trestni soud
For Den Europziske Union For Den Internationale Straffedomstol
Firr die Européische Union Fir den Europiischen Strafgerichtshof
Euroopa Liidu nimel Rahvusvahelise Kriminaalkohtu nimel
Ta v Evponaikn Eveon Ta to Awdvég TTowikd Akaotipto
For the European Union For the International Criminal Court
Pour I'Union européenne Pour la Cour Pénale Internationale
Per 'Unione europea Per la Corte Penale Internazionale
Eiropas Savienibas varda Starptautiskas Kriminaltiesas varda
Europos Sajungos vardu Tarptautinio baudZiamojo teismo vardu
Az Eurdpai Unid részérél A Nemzetkozi BiintetGbirdsdg részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea Ghall-Qorti Kriminali Internazzjonali
Voor de Europese Unie Voor het Internationaal Strathof
W imieniu Unii Europejskiej W imieniu Migdzynarodowego Trybunalu Karnego
Pela Unido Europeia Pelo Tribunal Penal Internacional
Za Eurbpsku dniu Za Medzindrodny trestny std
Za Evropsko unijo Za Mednarodno Kazensko Sodisce
Euroopan unionin puolesta Kansainvilisen rikostuomioistuimen puolesta
For Europeiska unionen For Internationella brottmélsdomstolen

il
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MELLEKLET

1. Amennyiben a Biintet6birésdg valamely szerve a Statdtum 34. cikkének értelmében EU mindsitett informdcidt kér,
ilyen informéci6 kizdrdlag a Tandcs biztonsdgi szabdlyzatdval Gsszhangban adhaté ki (1).

E megdllapodds alkalmazdsdban a minGsitett informdcié: minden olyan informdcié (nevezetesen: ismeret, amely
barmely formdban dtadhat6) vagy anyag, amely elSirds szerint védelmet élvez a jogosulatlan kozzététellel szemben,
és amely ezt a védelmet biztonsdgi mindsitési eljards sordn kapta (a tovdbbiakban: mindsitett informdaci).

Igy killonosen:

iii.

iv.

Vi.

vii.

viii.

ix.

. A Biintet6birdsag biztositja, hogy a szdmadra kiadott EU mindsitett informdcidknak megmaradjon az EU-td] kapott

biztonsdgi mindsitése, valamint megdrizzék ezeket az informdcidkat a Tandcs biztonsagi szabalyzatiban megha-
tarozottal azonos védelmi szintnek megfelelGen. E tekintetben a Biintet6birésg gondoskodik az EU dltal el6irt
védelem biztositdsar6l a 4. bekezdés szerint megdllapitandé szabdlyokkal, intézkedésekkel és eljarasokkal ossz-
hangban.

. A Biintet6birésdg nem haszndlja a kiadott EU mindsitett informdcidkat egyéb célra, mint amelyre ezen EU

mindsitett informdciokat és dokumentumokat a BiintetGbirdsdg részére kiadtak.

A BiintetSbirdsdg — a Tandcs biztonsagi szabalyzatdban meghatdrozott kibocsdt6i beleegyezés elvével osszhangban
- nem adja 4t ezeket az informdcidkat és dokumentumokat harmadik félnek az EU el6zetes irdsbeli beleegyezése
nélkiil.

A BiintetSbirdsdg biztositja, hogy a részére kiadott EU mindsitett informaciokhoz vald hozzaférést kizardlag olyan
egyének szdmdra engedélyezi, akikre érvényes a ,sziikséges, hogy megismerje” elv.

. A Biintet6bir6sdg biztositja, hogy minden olyan személyt, aki hivatalos feladatai ellitdsa sordn hozzaférést kér,

P

vagy akinek feladatai és hatdskorei lehet6vé tehetik a ,CONFIDENTIEL UE” vagy magasabb mindsitésti informad-
ci6khoz valé hozzaférést, az ilyen informdcidohoz valé hozziférés engedélyezését megel6zGen megfelel§ biztonsagi
ellendrzésnek vessék ald a 4. bekezdés szerinti, objektiv kritériumok alapjan megéllapitandé rendelkezésekkel
osszhangban.

A Biintet6birésag biztositja, hogy az EU mindsitett informdcidkhoz valé hozziférés engedélyezése el6tt vala-

mennyi, ezen informdcidkhoz valé hozziférést kérG egyén tdjékoztatdst kapjon az informdcié minGsitésének
megfeleld védelmet nytjtd biztonsdgi szabdlyzat kovetelményeir§l és azokat teljesitse.

Mindsitési szintjik figyelembevételével az EU mindsitett informdciokat a BiintetSbirdsdg részére diplomadciai
futdrcsomagban, katonai postaszolgdlat, biztonsagi postaszolgilat, biztonsigos tavkozlési eszkozok vagy szemé-
lyes szdllitds atjan kell tovabbitani. A BiintetGbir6sdg elGzetesen értesiti az EU Tandcsdnak Fétitkdrsdgdt a ming-
sitett informdciok biztonsdgaért felelds szerv nevérdl és cimérdl, valamint azokrdl a pontos cimekrdl, ahovd az
informdcidkat tovabbitani kell, és biztositja, hogy a cimzetteket biztonsdgi ellenérzésnek vessék ald.

A Biintet6birdsdg biztositja, hogy a 4. bekezdés alapjin megéllapitandé rendelkezésekkel Gsszhangban megfeleld
fizikai biztonsdgi intézkedésekkel védjék mindazokat a helyiségeket, teriileteket, épiileteket, iroddkat, termeket,
kommunikdciés és informdci6s rendszereket és hasonldakat, ahol EU mindsitett informdciokat tdrolnak ésfvagy
kezelnek.

A Biintet6bir6sdg biztositja, hogy a részére kiadott EU mindsitett dokumentumokat azok dtvételekor kiilonleges
nyilvintartdsba vegyék. A Biintet8birdsdg biztositja, hogy a részére kiadott EU mindsitett dokumentumok madso-
latait, amelyeket az dtvevd szerv készithet, valamint ezek szdmat és terjesztését bejegyezzék e kiilonleges nyil-
vantartdsba. A Biintet6birésdg értesiti az EU-t ezen dokumentumoknak az EU-hoz torténd visszajuttatdsanak
idépontjarél, vagy igazoldst mutat be megsemmisitésiikrdl.

. A BiintetSbirésag értesiti az EU Tandcsdnak Fétitkdrsdgat a részére kiadott EU mindsitett informdciok barmiféle

veszélyeztetésérdl. Ebben az esetben a Biintetbirdsag vizsgilatot indit és megteszi a megfeleld intézkedéseket a
megismétldés elkeriilése érdekében, a 4. bekezdés alapjin megillapitandé rendelkezésekkel osszhangban.

(") A Tandcs biztonsdgi szabdlyzatdnak elfogaddsdrdl sz616, 2001. mdrcius 19-i 2001/264/EK tandcsi hatdrozat (HL L 101., 2001.4.11.,

1. o).
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2. A fenti 1. bekezdés végrehajtdsa soran semmilyen dltaldnos kibocsdtds nem lehetséges, kivéve, ha a felek egymds kozott

bizonyos informacidkategoridkra vonatkozé eljardsokat allapitanak meg és fogadnak el.

. Az EU minGsitett informdciokat a Biintet8birdsdg részére torténd kiaddsukat megel6zGen a Tandcs biztonsagi szabdly-

zatdval Osszhangban vissza lehet mindsiteni vagy a mindsitést meg lehet sziintetni. A nemzeti mindsitett informdcidt
tartalmazé EU mindsitett dokumentumot a Biintetébirdsagnak kizarélag olyan alkalmazottja ismerheti meg, aki dtesett
a megfelel6 biztonsigi ellenérzésen, vagy azt visszamindsitették vagy mindsitését megsziintették és a kibocsitd
kifejezett irdsos beleegyezésével adtdk dt a BiintetGbirdsdg részére.

. E megdllapodds végrehajtdsa érdekében az e megdllapodds hatdlya ald esé minGsitett informdcid kolesonos biztonsagi

védelmére vonatkozo el6irdsok megéllapitdsira az aldbbiakban kijelolt hirom hatésdg tekintetében biztonsigi szabd-
lyokat kell meghatdrozni:

a) A Biintet6bir6sdg Biztonsagi Hivatala felel azért, hogy kidolgozza az e megéllapodas alapjin a Nemzetkozi Biinte-
t6birdsag részére dtadott mindsitett informdaciok védelmét és biztositdsit szolgalé biztonsagi szabdlyokat.

b) A Tandcs nevében és annak feliigyelete alatt, a Tandcs f6titkdra irdnyitdsaval és részérdl eljdrva, a Tandcs Fétitkar-
sdganak Biztonsdgi Hivatala felel azért, hogy kidolgozza az e megéllapodds alapjan az EU részére dtadott mindsitett
informécidk védelmét és biztositdst szolgdlé biztonsdgi szabdlyokat.

¢) Az Eurdpai Bizottsig nevében és annak feliigyelete alatt eljdrva az Eurépai Bizottsdg Biztonsdgi Igazgatdsiga felel
azért, hogy kidolgozza az e megéllapodds alapjin az Eurdpai Bizottsignak dtadott vagy azzal kicserélt mindsitett
informacionak az Eurdpai Bizottsigon és annak helyiségein belilli védelmét és biztositdsdt szolgdlé biztonsagi
szabdlyokat.

d) Az EU részérdl az elSirdsokat a Tandcs Biztonsdgi Bizottsdga hagyja jova.

. A felek kolcsonosen segitik egymdst az e megéllapodds hatdlya ald es6é mindsitett informdcié biztonsdga és a kozos

érdekd kérdések vonatkozdsdban. A kolcsonos biztonsagi konzultdciokat és ellendrzéseket a (4) bekezdésben megha-
tarozott hatésagok végzik el a 4. bekezdés alapjin a sajdt teriiletiikon létrehozandé biztonsdgi szabilyzatok hatékony-
sdganak értékelése céljabol.

. Annak biztositdsa érdekében, hogy az e megillapodds hatdlya ald es6 mindsitett informaciok azonos szintli véde-

lemben részesiiljenek, a felek olyan biztonsagi alapelvekre és minimumszabélyokra épiil§ biztonsigi szervezetet és
biztonsagi programokat hoznak létre, amelyeket a feleknek a 4. bekezdés alapjin létrehozandd biztonsdgi rendsze-
reiben kell végrehajtani.

. Az e megéllapodds hatdlya ald es6 minGsitett informdci6 elsé alkalommal torténd szolgéltatdsit megel6zGen a 4.

bekezdésben emlitett felelGs biztonsagi hatésagoknak egyet kell érteniiik abban, hogy a fogadd fél képes az e megdl-
lapodds hatilya ald es6 informdcidknak a 4. bekezdés alapjan kidolgozandé szabdlyoknak megfelel§ védelmére és
biztositdsdra.

. Ez a megdllapodds semmilyen médon nem sérti annak lehetSségét, hogy az EU a legmagasabb szintdi mindsitéssel

ellatott informdciokat bocsdsson a Biintet6birdsag rendelkezésére, figyelemmel arra is, hogy a Biintet6birdsag biztositja
a Tandcs biztonsagi szabdlyzatdban meghatdrozottal azonos védelmi szintet.
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